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Nazvoslovi a zkratky pouzité v planu:
Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, véetné jejich
zaméstnanc( i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.
Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti
DIO Dopravné inZenyrské opatreni
HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)
KD Kontrolni den stavby
KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP
0z0 Osoba odborné zpUsobilad v prevenci rizik
TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sbh.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢.
262/2006 Sb. (zZakonik prace) a osoby samostatné vydélecné ¢inné dle zdkona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potfebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovan na zékladé dodané projektové dokumentace (PZ, TZ, Koordinacni vykresy), podle niz
bylo zpracovano zhodnoceni rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota
nebo poskozeni.

Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zakonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordinator BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordindtor BOZP také Plan dle potieby
aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve

odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfripadnou
upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moZnych rizik.

2. Urcéeni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho urceni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).
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3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni tudaje o stavbé:

Druh stavby:

Trvala, hydrotechnicka stavba

Nazev stavby:

VD Stvanice - oprava plavebnich komor

Misto stavby:

VD Stvanice - objekt plavebnich komor na fece Vitavé (F.km 50,690)

Charakter stavby:

Dopravni stavba - fi¢ni plavba, Oprava plavebnich komor, vyména technologické ¢asti komor

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni predpoklady vystavby)

Predpoklady vystavby:

04/2025 - 11/2026, predpoklad 540 kalendainich dnt

Uvedeni do provozu:

Dnem preddani hotového dila

Clenénf na etapy:

Stavba bude c¢lenéna na 3 etapy

Clenénf stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

SO 01 — neobsazeno

SO 02 — Nova Zelezobetonovd deska dna VPK

SO 03 — Lokdlni injektaz kyklopského zdiva VPK a MPK
e 03.1. LokdIni injektaZ kyklopského zdiva VPK
e 03.2. LokdlIni injektaz kyklopského zdiva MPK

SO 04 — Obnova PKO ocelovych prvkl VPK a MPK
e 04.1. Obnova PKO ocelovych prvkd VPK
e 04.2. Obnova PKO ocelovych prvkd MPK

SO 05 — Lokalni reprofilace betonu obtokd MPK a sanace trhlin MPK
e 05.1. Lokdlni reprofilace betonu obtokd MPK
e 05.2. Lokalni sanace trhlin obtokd MPK

SO 06 — LokdIni reprofilace obsluznych plat

PS 01 — Technologicka cast strojni
e 01.1. Vyména segmentl obtok( ve VPK
01.2. Vyména segmentl obtokl v MPK

Identifikac¢ni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Povodi Vitavy s.p. / Ing. Michal Butkai
Adresa: Holeckova 8, 150 24, Praha 5
IC: 70889953

Identifikacni udaje projektanta

projektanta

Jméno/firma: AQUATIS a.s.
Adresa/sidlo: Botanicka 834/56, 602 00 Brno
IC: 46347526

. , Ing. Oldfich Neumayer, CSc.
Jméno hlavniho EKAIT 1000055

Autorizovany inZenyr pro pozemni a vodohospodarské stavby

Koordinator BOZP na stavenisti - pfiprava

Spole¢nost/jméno:

MANIFOLD GROUP s.r.0./ Frantisek Travnovsky

Cislo osvédcent:

ZEKA/968/K00/2022

Adresa:

Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spolec¢nost/jméno:

Cislo osvédceni:

Adresa:

Telefon:

E-mail:

MANIFOLD GROUP s.r.0.

manifold@manifold.cz
www.manifold.cz

IC: 26348764

DIC: C226348764

Mikuladské namésti 552/17
326 00 Plzen, Czech Republic 4/47
Tel.: +420 377 321 193
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V rdmci stavby VD Stvanice — oprava plavebnich komor dojde k opravé stavajicich konstrukci plavebni komory.
Koncepce feseni je navrzena v souladu se zajmy investora. Nové vytvarené konstrukce budou provadény v rozsahu
pGvodnich parametr(.

Oznameni o zahajeni praci na oblastni inspektorat prace OIP

Minimalné 8 dni prfed predanim stavby zhotoviteli a zahajenim stavby, je stavebnik povinen provést ozndmeni o
zahdjeni stavby na Oblastni inspektorat prace pro hlavni mésto Prahu.

adresa: Kladenska 103/105, Vokovice, 160 00 Praha 6

e-mail: praha@suip.cz

(oznameni o zahajeni praci, dle § 15 odst. 1 zdkona ¢. 309/2006 Sb., a NV 591/2006 Sb., pfiloha ¢. 4 o zahdjeni praci
na stavbé).

4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby
Vzhledem k charakteru stavby je moZné konstatovat, Ze urbanistické a architektonické reseni stavby je v souladu
s pGvodnim stavem lokality a nevytvafi v zajmovém Uzemi nové architektonické prvky. Tvarové a materidlové
feSeni vychazi z plvodniho feSeni opravované konstrukce. Oprava se tyka pouze stavajicich konstrukci. Jeji
realizaci dojde k prodlouzeni doby Zivotnosti a provozuschopnosti obou plavebnich komor.
Lokalita bude vyuzita v souladu s izemné planovaci dokumentaci s cili a Ukoly Uzemniho pldnovani. Navrhovana
stavba nezméni stavajici zplsob vyuZiti.
Stavebni pozemky a budouci staveni$té se nachazi v prostoru VD Stvanice. Jednd se o vodni dilo na fece Vitavé
v Praze u ostrova Stvanice, v zakrutu Vltavy severné od centra Prahy, v fi¢nim kilometru 51,10. Sestava z
Helmovského jezu na levém rameni Vltavy a soustavy plavebnich komor v levé ¢dasti pravého ramene; v pravé
¢asti pravého ramene se nachazi pohyblivy jez a pod nim byl vybudovan sportovni kanal Stvanice pro vodni
slalom (na karlinské strané). Souc¢asnou podobu dilo ziskalo v letech 1907-1912, rekonstruovano bylo ve 40.
letech a v 80. letech 20. stoleti.
Stavba se nachazi v zastavéném uzemi.
V prlibéhu stavby nedojde k omezeni pro pési a dopravy na komunikacich. Bude zvyseny hluk a prasnost, pohyb
strojni techniky.

Okolni rizikové faktory realizace stavby

Kontakt s okolim ?Il\l\lg Identifikace hlavnich rizik

Realizovana stavba vzhledem ke svému charakteru nebude mit Zadné negativni
vlivy na okolni pozemky ani na ochranu okolniho prostredi.

Stavba nebude mit také vliv na odtokové poméry v daném lzemi pod VD
Stvanice.

Realizaci a umisténim stavby bude dotcena verejnd technickd a dopravni
infrastruktura v okoli VD.

Pfi vSech stavebnich pracich musi zhotovitel dbat zvySené bezpecnosti a
dodrZovat pokyny obsluhy plavebni komory Stvanice. Jednd se predeviim o
koordinaci dopravy materialu a strojniho vybaveni a civilniho provozu na vodni
Vliv stavby na jeji okoli ANO | cesté (proplavovani plavidel).

V ramci realizace stavby bude docasné dotCena stavajici vefejnd pristupna
ucelova komunikace pohybem stavenistni techniky apod.

V pribéhu realizace dodavatel stavby (popf. stavebnik) zajisti, Ze provoz na
stavenisti jeho zafizeni a zdsobovani nebude nadmérné zatéZovat a znecistovat
okoli emisemi. Odpad vznikly stavebni ¢innosti bude odvezen na schvalenou
skladku. Pri vyjezdu ndkladnich automobill a mechanizace mimo obvod
stavenisté na verejné komunikace provede dodavatel takova opatfeni, aby
nedochazelo k jejich znelistovani. V pfipadé znecisténi bude bezprostiedné
provedena naprava.

Riziko selhani pracovnik(. Zajistit pravidelné dechové zkousky na alkohol u
pracovnikl, wvyloudit pracovniky ze stavby v pfipadé podezieni na poZiti

Lidsky faktor ANO | omamnych a psychotropnich latek, zajistit znalost a kontrolu dodrzovani pravidel
BOZP, PO, navodu k obsluze a montazi, TP, TePf, pracovni postupy atd.,
dodrzovani pravidelnych prestavek apod.
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Pferusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést,
Pfirodni vlivy ANO | vitr, ndmraza, mlhy, pfi moZnosti oslnéni atd.,

minimalizovat moZznost kousnuti, pobodani, ustknuti, pferusit prace pfi hrozicich
zivelnych pohromach.

Stavba se nachazi na pozemcich Povodi Vitavy, statni podnik a nebude vefejné
NE | uzivana.

verejné pozemni komunikace
(verejna doprava)

Stavba se nachazi na pozemcich Povodi Vitavy, statni podnik a nebude verejné

chodniky pro pé&si NE uzivana.

Zeleznice NE

Zajistit ochranu proti padu do vody, nebo uréenym OOPP pro ochranu pred
vodni dila ANO [ utonutim, dodrZovani vyjadfeni spravce k podminkam vystavby, havarijniho
planu a povodnového planu, umisténi havarijnich souprav.

turistické cesty a cyklotrasy NE

Vzhledem k zastavbé je nutné omezit vliv stavebni Cinnosti na okoli. Budou
vefejné objekty a osidleni ANO | pouzity stavebni mechanizmy s nizkou hlu¢nosti. Hlu¢né prace budou pfednostné
provadény v pracovnich dnech. Bude respektovan noc¢ni klid.

vyrobni objekty ANO | Zajistit stavbu proti vstupu nepovolanych osob

Riziko Urazu el. proudem, poZzaru nebo vybuchu pfi poskozeni siti.

ANO | Vytycit podzemni vedeni viech IS, bude pfedan protokol nebo zapis ve SD. Prace
provadét dle pozadavkd spravc siti.

PFi Cinnosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby
ANO | nedoslo k poskozeni a v pfipadé elektrickych zafizeni byla dodrZzena minimalni
vzdalenost od Zivych Casti - viz priloha.

Dotéené Uzemi se nachdzi v pamatkové zoné Dejvice, Bubenec, horni HoleSovice
jiné rizikové faktory ANO | prohldsené vyhlaskou hl. m. Prahy ¢.10/1993 Sb. hl. m. Prahy za pamétkové zony
a urceni podminek jejich ochrany.

podzemni sité technického
vybaveni

nadzemni sité technického
vybaveni

5. Prace a cinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace
o rizicich, ktera se mohou pf¥i realizaci vyskytnout:
(dle Nafizeni vlady €. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Bod ¢. 4

Prace nad vodou nebo v jeji tésné blizkosti spojené s bezprostiednim nebezpecdim utonuti
Riziko:  Pad do vody, utonuti
Absence vhodnych OOPP a zachrannych prostiedk
Podchlazeni
Infekce
Unik nebezpeénych latek do vodnich tokd, thyn vodnich Zivogichi, kontaminace vody

Bod ¢C. 6

Prace vykondvané v ochrannych pasmech energetickych vedeni, popfipadé zarizeni technického vybaveni
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zasazeni stroji a osob el. proudem
Naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — pozar, vybuch hoflavych plynu
Poskozeni inZzenyrskych siti
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyceni OP, nepostupovani dle podminek
stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni

Bod ¢. 8
Potapécské prace
Riziko:  Utonuti
Dekompresni nemoc, barotrauma, otrava CO, CO,
Podchlazeni
Technicka porucha
NedodrZeni stanovenych postup( pro ponor a potapécské prace
Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
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Bod é. 11
Prace spojené s montazi a demontaZi tézkych konstrukénich stavebnich dild kovovych, betonovych a

dievénych urcenych pro trvalé zabudovani do staveb
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, pretizeni, pad, prevraceni, vznik nepfipustnych zatizeni, Spatny technicky stav
Pritlaceni, priraZeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti nebo bfemenem
Pad bfemene - pouzivani nevhodnych véazacich prostfedkl, neodborné navazani bremene
Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem
Stiet zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasaZeni osob, pozar
Poranéni v disledku nevhodného pretéZzovani osob pti ru¢ni manipulaci
Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
OhroZeni bezpecnosti provozu

6. Pozadavky na zhotovitele:

6. Casovy plan (harmonogram postupu praci)
Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapocetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sh. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostfedi a
podzhotovitele a bude predan koordinatorovi BOZP.
Casovy pldn a technologické a pracovni postupy ptedané zhotoviteli jsou, v souladu s poZadavky §15 odst.
2 2.6.309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb., povazovany za aktualizaci tohoto Planu. S aktualizaci
Planu budou seznameni vSichni pracovnici. Aktualizace Planu bude dale obsahovat feSeni zajiSténi
bezpecného provadéni praci dle predlozenych technologickych a pracovnich postup( v posloupnosti nebo
soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby bylo moziné zajistit
bezpecné provadéni jednotlivych ¢innosti, provede stavbyvedouci ve spolupréci s koordindtorem BOZP
jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval poZzadavkim na bezpecné provadéni vsech pracovnich ¢innosti.
Zhotovitel nezahaji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho pfedanim koordinatorovi BOZP,
b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dni pied zapocetim praci na stavbé,
c) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni tempo a
zatizeni zaméstnanctll, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich operaci plynule
navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,
d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbé,

Podrobny harmonogram zpracuje zhotovitel stavby v zavislosti na pouZitych technologiich a poctu
pracovnik(l a preda ho investorovi.

Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pf¥i nich a opatfenich
pfijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnli pfed zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich vznikajicich
pfi téchto postupech a opatfenich pfijatych k jejich odstranéni.

b) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotéené zhotovitele o
zménach ve zplsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak, aby
nevznikala nova rizika spojena s témito zménami. Na zakladé této informace provede koordinator
BOZP revizi platnosti Planu.

V pfipadé vyzadani koordinatora BOZP doloZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a poZadavky pro
vykon prdce) a doklad + doklad o provedeném Skoleni o pravnich a ostatnich pfedpisech k zajisténi BOZP
pracovnikl pro provadéné Cinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné prace pro
prace se zdvihacim zafizenim podle €SN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize vazaéskych
prostredkd, revize, knihy BOZP, sezndmeni s Planem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.
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7. Dokumentace
7.1. ZAKLADNi INFORMACE O ROZHODNUTICH TYKAJICiCH SE STAVBY A PODMINKACH STANOVENYCH V

ROZHODNUTICH A V PROJEKTOVE DOKUMENTACI STAVBY PRO JEJi PROVADENI Z HLEDISKA

BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVI PRI PRACI NA STAVENISTI A SOUPIS DOKUMENTU, TYKAJICICH SE

STAVBY, NA ZAKLADE KTERYCH BYLA STAVBA POVOLENA, VCETNE OzZNACENi PRIiSLUSNEHO

STAVEBNiIHO URADU NEBO AUT. INSPEKTORA.

Projekt byl projednan se vSemi organy statni spravy. PoZadavky dotéenych organl jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organ( je

soucasti dokladové ¢asti projektové dokumentace.
Stavba je v souladu se zdaméry Gzemniho planovani. Realizaci stavby nedojde ke zméné vyuziti Uzemi.

Na pozemcich dotéenych stavbou budou realizovany pouze opravy stdvajicich konstrukci.

Vsechny pozemky dotcené stavbou jsou v majetku investora.

PFistupové verejné komunikace jsou v majetku Hlavniho mésta Praha.
Pred zahajenim praci v ochrannych pasmech je tfeba zajistit vyjadreni spravcd k podminkam a postupu

vystavby.

8. Situacni vykres:

8.1.

Situacni vykres je pfilohou €. 5 Planu.

9. Postupy na stavenisti FeSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvajici z platnych pravnich predpist:

9.1. ZAJISTENI OPLOCENi, OHRAZENI STAVBY, VSTUPU A VJEZDU NA STAVENISTE, PROSTOR PRO SKLADOVANI
A MANIPULACE S MATERIALEM:

— Zajisténi vstupu nepovolanych osob a vjezdova brdna na stavenisté je provedeno v rdmci oploceni aredlu VD
Stvanice.

— Zajisténi stavby bude provedeno doplnénim bezpeénostnimi znackami na stdvajici oploceni.

— Veskeré dily technologické ¢asti strojni budou na stavbu postupné dovazeny tak, aby nebylo nutné jejich
skladovani na stavbé.

— Pozemky dotcené stavbou budou po ukonceni praci uvedeny do plvodniho stavu.

9.2.  ZAJISTENI OSVETLENI STAVENIST A PRACOVIST:

— Predpoklada se prace za denniho svétla, kterd nevyzaduje osvétleni pracovisté. V pripadé nutnosti prace za
snizené viditelnosti bude osvétleni pracovisté zajiSténo z vlastnich zdrojl osazenim prenosnych svitidel.

— Vykopy v zastavéném Uzemi prfes noc budou osvétleny vefejnym osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti
zhotovitel.

— Ve vnitinich pracovnich prostorech zhotovitel zajisti dodrzovani podminek dle Natizeni vlady ¢. 361/2007 Sb.,
kterym se stanovi podminky ochrany zdravi pfi praci CSN EN 12464-1 Svétlo a osvétleni - Osvétleni pracovnich
prostord - Cast 1: Vnit¥ni pracovni prostory.

9.3. STANOVENI OCHRANNYCH A KONTROLOVANYCH PASEM A OPATRENI PROTI JEJICH POSKOZENI:

Ochranna pasma budou stanovena dle legislativy platné pro danou stavbu — viz pfiloha.

— Stavba se nachazi na pravém brehu feky Vlitavy. V obvodu stavby nejsou stanovena pasma hygienické
ochrany.

— V ramci opravy plavebnich komor nebude nutné v obvodu stavenisté provadét prelozky inZzenyrskych siti.
Oprava PK nevyvolava ani neni podminéna Zadnou souvisejici investici.

InZenyrské sité:

— Ke styku nebo k praci v ochranném pasmu dojde v pfipadé technické infrastruktury u spravcd a
provozovatel(:

e PRE Distribuce, a.s.

e Prazska plyndrenska Distribuce, a.s.

e PraZska vodohospodarska spolecnost, a.s. — spravce

e Praiské vodovody a kanalizace, a.s. (provozovatel)

e CETIN a.s.

e T- Mobile Czech Republic a.s.

e Kolektory Praha, a.s.
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Pred zahajenim stavby je tfeba aktualizovat vyjadreni spravcl technické infrastruktury a dotéené inZzenyrské sité
v prostoru stavby je nutno vytycit.

Podzemni vedeni:

Pred zahdjenim zemnich praci je nutno vyzadat spravce jednotlivych siti o jejich vytyceni a provést o tom zapis
do stavebniho deniku.
Zhotovitel prokazatelné seznami pracovniky, ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti.

Nadzemni vedeni:

— Nadzemni vedeni do 1 kV nemd ochranné pasmo.
— Pf¥i cinnosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby nedoslo k poskozeni a

v pfipadé elektrickych zafizeni byla dodrZzena minimalni vzdalenost od Zivych ¢asti - viz priloha.

Pozemni komunikace:

— V pfipadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci osazeno dopravni znaceni

provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich.

— Dopravni naroky pfi provozu PK jsou minimalni a soustieduji se prakticky pouze na dopravu zafizeni v pfipadé

demontdaze a montaze zarizeni.

Omezeni plavby béhem stavby:

Stavba svym charakterem a polohou omezuje provoz na vodni cesté. Pro prace na SO 02, SO 03.1 a SO 04.1
musi byt velka plavebni komora vypusténa. Po tuto dobu bude provoz na vodni cesté zajistovat mala plavebni
komora. Pti Cerpani betonovych smési pfi betonazi dna velké plavebni komory je nutné kratkodobé omezeni
plavby v malé plavebni komofe vZdy po dobu cca 2 hodin pro kazdou dodavku cerstvé smési. Toto opatieni je
z dGvodu bezpecnosti plavebniho provozu, aby plavidla nepodplouvala pod hadicemi s ¢erpanou betonovou
smési. Zhotovitel musi zpracovat harmonogram praci a v navaznosti na takovy harmonogram pak musi
zhotovitel s dostateénym predstihem zazadat Statni plavebni spravu o omezeni plavebniho provozu na PK
Stvanice.

Pro prace na SO 03.2, SO 04.2 a SO 05 musi byt mala plavebni komora vypusténa. Pro tuto dobu bude provoz
na vodni cesté zajistovat velka plavebni komora.

PFi vSech stavebnich pracich pak musi zhotovitel dbat zvySené bezpeénosti a dodriovat pokyny obsluhy
plavebni komory Stvanice. Jedna se predeviim o koordinaci dopravy materialu a strojniho vybaveni a civilniho
provozu na vodni cesté (proplavovani plavidel). Za provoz plavidel, uréenych pro stavebni prace, musi na
strané zhotovitele odpovidat osoba s prislusnym opravnénim ve smyslu § 24 zakona ¢. 114/1995 Sb., o
vhitrozemské plavbé. Soucasné musi mit byt na plavidle pfitomna osoba se zpUsobilosti k vedeni riznych
kategorii plavidel a obsluhu plovoucich stroji stanovené vyhlaskou ¢. 42/2015 Sb., o zplsobilosti osob k vedeni
a obsluze plavidel.

Drahy:

Stavba se nenachazi v ochranném pasmu drahy.

Vodni tok, plocha:

Pfi praci v ochranném pasmu vodniho toku, plochy budou dodrZovany pokyny spravce (povodi).
Mechanizaéni prostfedky budou zabezpeceny proti Uniku ropnych latek. Na stavbé budou k dispozici
prostiredky pro bezprostiedni likvidaci havarie.

V blizkosti vodniho toku, plochy nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit ke splavovani
nebezpecénych latek do toku.

Béhem provadéni praci nedojde k poskozeni biehl koryta vodniho toku, plochy.

Ochrana vegetace:

B&hem stavebnich ¢innosti musi byt dfeviny chranény dle normy CSN DIN 83 9061 Ochrana strom(, porostti a
vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich.
Kofenovou zénu neni mozné zhutnovat pojezdy tézké techniky, odstavovanim strojd, skladovanim material(.

Kulturni pamatky:

MANIFOLD GROUP s.r.0.

Dotcené Uzemi se nachazi v pamatkové zéné Dejvice, Bubenec, horni HoleSovice prohlasené vyhlaskou hl. m.
Prahy ¢.10/1993 Sb. hl. m. Prahy za pamatkové zény a uréeni podminek jejich ochrany.

Dale se nachazi v ochranném pasmu pamatkové rezervace v hl. m. Praze, vyhlasené rozhodnutim byvalého
odboru kultury NVP ¢.j. Kul/5-932/81 o uréeni ochranného pasma pamatkové rezervace v hl. m. Praze a jeho
dopliikem ze dne 9.7.1981, kterymi se urcuje toto ochranné pasmo a podminky pro ¢innost v ném.

manifold@manifold.cz
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1SO 9001:2015 / 1SO 14001:2015 / ISO 45001:2018

Soucasti pamatkové zény je pouze severni hrana MPK, pficemZ zamyslené prace v této oblasti obsahuji pouze
lokalni injektdz kyklopského zdiva, ¢imz nebudou nijak dot¢eny pamatkové hodnoty daného dila.

Pfirodni pamatky:

Nejedna se zvlasté chranéné Gzemi podle zakona ¢. 114/1992 Sb. o ochrané pfirody a krajiny.
Lokalita nespadd do soustavy evropsky vyznamnych lokalit NATURA 2000. Stavba se nachazi v oblasti
nadregionalniho biokoridoru UTP USES CR z roku 1996.

9.4. RESENi OPATRENI PRI NEBEZPECi VYBUCHU NEBO POZARU:

Pfi praci s P-B dodrzovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi véetné uskladnéni.

Pfi svarovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostfedky, po skonéeni praci min.
8 hodin, a to kaZzdou hodinu zajistit prikaznou kontrolu.

V pribéhu stavby nedojde k omezeni pfistupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky integrovaného
zachranného systému (1ZS).

Pfi riziku vzniku pozaru, vozidla, kterd jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

Pracovnici stavby v rdmci svych moznosti odstrani pficinu rizika vzniku poZaru (uzavreni pfivodu horlavé latky,
vypnuti energii apod.).

PFi nalezu nevybuchlé munice vsichni pracovnici opusti ohroZzené misto, zajisti pracovisté proti vstupu osob.
Vedouci prace neprodlené informuje policii CR.

K haseni se musi pouzit k tomu uréené hasici prostredky —

Pénovy HP

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!
L s Hoflavé kapaliny misici se e
Pevné horlavé latky pafiny Elektricka zafizeni pod proudem
s vodou
Benzin, nafta, mineralni oleje a tuky Hoflavé plyny Lehké a horlavé alkalické kovy

— Trafa s olejovou ndplni po jejich vypnuti a ovéreni beznapétového stavu je nutno hasit pénou!

Vodni HP

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Plaplr, drevo a dalsi pevné horlavé Benzin, nafta, Iih, fedidlo Elektricka zarizeni pod
latky proudem

Alkoholy Hoflavé plyny Lehké a horlavé alkalické kovy

Latky prudce reagujici s vodou

Cenné materialy (archivy) (napf. kyseliny)

Rostlinné a ZivocisSné tuky a
oleje

Praskovy HP
vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Elektrickd zarizeni pod proudem Drevo, uhli, textil Lehké a hoflavé alkalické kovy

H

oflavé plyny

Benzin, nafta, oleje

Pevné materialy

Pocitace, televizory a dalsi elektronika

Snéhovy HP (CO, — oxid uhlicity)

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Elektricka zartizeni pod proudem

Pevné hoflavé latky typ

u
N . , Lehké a horlavé alkalické kov
dreva, textil, uhli y
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Hoflavé plyny Hoflavy prach
Hoflavé kapaliny Sypké latky

Jemnd mechanika a elektronické
zafizeni
— Pozor! Pri potfisnéni pokozky CO; hrozi nebezpeci vzniku omrzlin!

Halotronové HP (nahrada halonovych HP)
— Lze poufit pro haseni vSech materidll s vyjimkou Zhnoucich latek.
— Jevhodny k haseni -
o Automobilll
o Jemné mechaniky a elektroniky, pocitacu
o Elektrickych zafizeni pod proudem
o Archiv( a cennych materiald
— Pozor! NepouZivejte v uzavienych prostorech bez vétrani — hrozi poskozeni Vaseho zdravi!
— P¥ivybuchu, nebo pozaru budou telefonicky zavoldny sloZky I1ZS:
Zakladni slozky 1ZS:
Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150
Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155
Policie CR — 158
nebo
Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112
Ostatni sloZky 1ZS:
Vyclenéné sily a prostfedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, organy ochrany verejného zdravi, havarijni,
pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zafizeni civilni ochrany, neziskové organizace a sdruzeni ob¢anu, ktera Ize
vyuzit k zachrannym a likvidaénim pracim.

ZAJISTENi KOMUNIKACE NA STAVENISTI, VCETNE PODJIZDENI ELEKTRICKEHO VEDENI A DALSICH MEDII (PLYN,

PARA, VODA AlJ.), PROZATIMNIi ROZVODY ELEKTRINY PO STAVENISTI, CERPANi VODY, NOCNi OSVETLENI:

— Pro pfijezd k plavebnim komoram Stvanice bude vyuzivana stavajici mistni komunikace vedouci z Hldvkova
mostu. Jakékoliv omezeni dopravy bude feSeno pfimo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na
stavenisti.

— Stavba nevyZaduje nové napojeni na dopravni infastrukturu. Komunikaéné je stavba napojena na verejnou
komunikacéni sit stavajici propojenim zpevnéné plochy u MPK mistni komunikaci na vozovku na Hlavkoveé
mosté. Stavajici prijezdova komunikace je provedena s asfaltobetonovym povrchem Sitky 3,0 m s
nezpevnénymi krajnicemi.

— Prijezd na stavenisté je vyznacen v pfiloze - situace SirSich vztahd. Pfi provadéni stavby budou komunikace
udrZzovany ve schlidném a pojizdném stavu (fadné cistény). V pripadé poskozeni vozovky bude provedena
oprava poskozenych mist. Ostatni stavbou dotéené pozemky budou uvedeny do ptvodniho stavu.

— Pficinnostech pod elektrickymi vedenimi NN pod napétim budou pfijata takova opatfeni, aby bylo zabranéno
priblizeni k vodi¢lm pod napétim. PrFi cinnosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a
mechanizace, aby nedoslo k poskozeni a v pfipadé elektrickych zafizeni byla dodrZzena minimalni vzdalenost
od zivych casti - viz priloha. Predpoklada se, Ze zhotovitel zajisti pfimi fyzicky dohled.

— Pfi realizaci stavby bude elektricka energie v pfipadé potreby doddvana z verejné distribucni sité NN (po
dohodé s provozovatelem sité), popf. z elektrickych agregatli (pfenosnych ¢i mobilnich), pouzité kabely
budou uréené pro praci ve venkovnim prostredi, oznacené a neposkozené.

— Docasna zafizeni pro rozvod energie na stavenisti musi byt navrZena, provedena a pouzZivana takovym
zplUsobem, aby nebyla zdrojem nebezpedi vzniku pozaru nebo vybuchu; fyzické osoby musi byt dostatecné
chranény pred nebezpecim Urazu elektrickym proudem. Rozvody energie, existujici pfed zfizenim stavenisté,
musi byt identifikovany, zkontrolovany a viditelné oznaceny.

— Docasna elektricka zafizeni na stavenisti musi spliovat normové poZadavky a musi byt podrobovana
pravidelnym kontroldm a revizim ve stanovenych intervalech. Hlavni vypinac elektrického zafizeni musi byt
umistén tak, aby byl snadno pristupny, musi byt oznacen a zabezpecen proti neopravnéné manipulaci a s
jeho umisténim musi byt sezndmeny vsechny fyzické osoby zdrZujici se na stavenisti. Pokud se na stavenisti
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nepracuje, musi byt elektrickd zatizeni, kterd nemusi zlstat z provoznich divod( zapnuta, odpojena a
zabezpecena proti neopravnéné manipulaci.

Kazdé el. naradi, spotfebi¢ a pfivodni kabel musi byt fddné oznacdené — tim zajisténa evidence a
prokazatelnost provadéni jejich pravidelnych kontrol a revizi — viz CSN 33 1600 ED.2.

Tlakovy vzduch pro potieby vystavby (napf. pohon sbijecek) bude dodavan mobilnimi kompresory.

Pro fezani, svareni ¢i nahfivani mohou byt (kromé elektrickych zafizeni) pouzivany i svarecky s tlakovymi
plyny dodavanymi z tlakovych lahvi. Zajisténi bezpecného provozovdni a skladovani tlakovych lahvi je plné v
odpovédnosti dodavatele stavby.

V ptipadé potfeby vody bude Fedeno s vedenim VD Stvanice, popf. bude pfivezena cisterna nebo bude voda
dovazena v kanystrech.

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6
tvcetné. V pfipadé prejezdu podzemnich zafizeni technické infrastruktury téZkou mechanizaci budou ztizeny
zpevnéné panelové prejezdy.

9.6. POSOUZENI VNEJSICH VLIVO NA STAVBU, ZEJMENA OTRESU OD DOPRAVY, NEBEZPECi POVODNE, SESUVU

ZEMINY, A KONKRETIZACE OPATRENI PRO PRiPAD KRIZOVE SITUACE:

Ottesy od dopravy se nepredpokladaji.

Stavba se nachazi v aredlu stavajiciho vodniho dila Stvanice. Vlastni objekt plavebnich komor se nachazi v
zaplavovém Uzemi, jedna se vSak o stavbu vodniho dila jinak souvisejiciho s vodnim tokem, které Ize v souladu
se znénim §67 zakona ¢.254/2001 Sb. o vodach umistovat v aktivni zaplavové zéoné.

Hladina HQ5 nad plavebnimi komorami lezi na kété 186.58 m n.m., hladina HQ20 na kété 186.69 m n.m.,
hladina HQ100 na kété 188.06 m n.m a hladina HQ 2002 na kété 189.79 m n.m. Hladina HQ5 pod plavebnimi
komorami lezi na kété 184.12 m n.m., hladina HQ20 na kété 185.71 m n.m., hladina HQ100 na kété 187.56
m n.m a hladina HQ 2002 na kété 189.45 m n.m.

Z téchto udajl je dale patrné, Ze pfi povodnovych pritocich dochazi k zatapéni plata plavebnich komor na
koté 186.80 m n.m.

Stavba samotna nebude mit vliv na odtokové poméry pod VD Stvanice a nebude mit funkci protipovodfiové
ochrany.

Stavba je v zdplavovém uzemi Q5, Q20, Q100 - havarijni a povodfiovy plan, umisténi havarijnich souprav.
Zhotovitel bude sledovat predpovéd pocasi s dostate€nym predstihem a v pfipadé hroziciho nebezpeci
povodné pozastavi Cinnosti na dané stavbé a upravi harmonogram praci s ohledem na vyjadfeni pfislusnych
uradu.

Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

Protipovodriovd opatreni:

V misté stavby bude v souladu s vodnim zakonem ¢.254/2001 Sb. vyvésen protipovodriovy plan s pfislusnymi
kontakty.

Pti vyhlaseni Il. stupné povodriové aktivity:

Na stavbé ukoncit prace, odstranit stavebni mechanizmy a ostatni zafizeni véetné pripadnych skladovanych
materiadld s obsahem ropnych nebo nebezpecnych latek, zajistit odvoz vykopku, popf. demontovaného
dlazebniho krytu mimo zatopové uzemi. Ostatni materidl zabezpecit proti odplaveni.

Odpojit pripadny privod elektrické energie.

Pti vyhlaseni lll. stupné povodriové aktivity:

Veskerou ¢innost na stavbé neprodlené ukondit.

Urovné hladiny povodfiovych pritokd byly sdéleny spravcem toku a jsou nasledujici:

Qs Qo Qiop Q2002 (Bpv)
. Uroven hladiny nad PK 186,58 186,69 188,06 18979 | mn.m.
. Uroveii hladiny pod PK 184,12 185,71 187,56 18945 [ mn.m.

9.7. OPATRENI VZTAHUIJICi SE K UMISTENI A RESENi ZARIZENi STAVENISTE, VCETNE SITUACNIHO VYKRESU SIRSICH

VZTAHU STAVENISTE, RESENI SVISLE A VODOROVNE DOPRAVY OSOB A MATERIALU:

MANIFOLD GROUP s.r.0.

Umisténi stavenisté je dano polohou stavajicich objektl plavebnich komor.
Obvod stavenisté zahrnuje prostor stavby a prilehlé ¢asti pozemkd.
Zafizeni stavenisté bude umisténo na pozemcich p.¢. 2344/1 v k.0. HoleSovice.
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— Plocha pro zafizeni stavenisté (ZS) se predpoklada na levém birehu vedle MPK u provozni budovy PK. Socialni
zafizeni stavenisté bude na pozemku p.¢. 2344/1, k.4. HolesSovice, plocha celkem cca 100 m2. Zde bude
mozné umistit buriky zafizeni stavenisté (max. 3 ks).

— Provozni zafizeni stavenisté, plochy pro mezideponie materidlu a sklddky materidlu budou také na pozemku
p.C. 2346 k.U. HoleSovice, plocha celkem max. 100 m2. Pro Ucely ZS nesmi byt vyuZita plocha mezi opérnou
zdi a pfijezdovou komunikaci , kde je umisténo staceci misto PK Stvanice a které se nachazi té% na tomto
pozemku.

— Zafizeni stavby bude po dobu vystavby napojeno na stavajici rozvod elektrické energie na VD. Ztizeni
vodovodni a kanaliza¢ni pfipojky pro ucely ZS se neptredpoklada.

— Zafizeni stavenisté bude upfesnéno zhotovitelem po dohodé se spravcem objektu. Vzhledem k tomu, Ze se
pocet zaméstnancl podle druhu postupujicich praci méni, budou podle podtu zaméstnancli umistény
stavebni buriky tak, aby jejich plosna vyméra odpovidala stanovenému poctu zaméstnanci. Vybaveni bunék
bude standardni dle platnych pfedpist, v ptripadé umisténi ledni¢ky nebo varice urcit odpovédnou osobu za
provoz téchto zafizeni. Ur¢it zaméstnance odpovidajictho za udrzovani porddku a Cistoty, aby Satny
odpovidaly hygienickym predpisiim. Toto plati i 0 umisténi odpovidajiciho mnozstvi socialniho zafizeni TOI-
TOI, které bude odpovidat skute¢nému poctu zaméstnancl, spolu se smluvnim zajisténim vymén a
pfipadnych oprav.

— Kontejnery na odpad budou umistény v blizkosti bunék a budou oznaéeny symboly pro tfidény odpad.
Subdodavatel bude mit uzavifenou smlouvu na jejich pravidelné odvozy.

— StaveniSté bude v mistech uréenych specialistou PO vybaveno ruénimi hasicimi pfistroji, v burice
stavbyvedouciho poptipadé mistrii musi byt k dispozici Iékarnicka prvni pomoci.

— Dale je potfeba pocitat s parkovanim osobnich vozidel a s odstavnymi plochami pro stavebni stroje.

— Situaéni vykres SirSich vztaht v pfiloze planu BOZP.

Vybaveni pracovisté potapéca:

— Hadicova potapécska souprava s celoobli¢ejovou maskou nebo pfilbou a telefonem.

— Plavidlo (provozovatel).

— Ponton.

— Dekompresni komora.

— Plnici stanice dychacich plynd.

— Zdroj tlak vody (200 — 2500 bar).

— Elektricky vratek.

— Havarijni sada pro likvidaci ekologickych havarii.

— Min. pocet pracovnik( — 4.

— Vedouci potapéc.

— Potapéc.

— Jistici potapéc.

— Pomocny pracovnik (obsluha strojd a zafizeni).

Zakladna potapécl (DK, plnici stanice) bude umisténa v prostoru na pontonu.

K pfesunu pontonového pracovisté bude slouzit motorovy ¢lun.

PFistup potdpéce do vody bude po Zebfiku.

Prostfedky a zafizeni pro poskytovani prvni pomoci musi byt umistény na dostupném misté a musi byt oznaceny

znackami v souladu s NV €. 375/2017 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisti. Vzhledem k rizikovosti praci musi byt

kromé prostfedkl prvni pomoci pracovisté nebo jeho bezprostifedni okoli vybaveno kyslikovym oZivovacim
pristrojem s dostatecnou zasobou kysliku, zaloZnim dychacim pfistrojem, dekompresni stanici a zajisténa trvala
pritomnost osoby prokazatelné vyskolené v poskytovani prvni pomoci pfi tonuti a potapédéskych nehodach.

Doprava osob a materidlu:

— Doprava na stavbé bude probihat po uréenych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy bude feseno primo
pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti. Pfi couvani musi byt automaticky spusténa u
vSech ndkladnich vozidel stavby a vybranych stavebnich stroji akusticka signalizace. Neni-li dostatecny
rozhled nebo terén mimo pozemni komunikace, musi fidic zajistit k navadéni poucenou osobu, ktera pouziva
predem stanovené a dohodnuté signdly a znameni, tak aby nedoslo k nedorozuméni mezi ridicem a navadéjici
osobou. Ridi¢ vozidla nebo stavebnich stroje musi zajistit, aby nikdo nevstupoval do drahy couvajiciho vozidla
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Doprava materialu do prostoru zafizeni stavenisté je mozna po mistni komunikaci a po sjezdové rampé do
prostoru plavebni komory.

Samotna doprava materidlu a strojniho vybaveni do prostoru velké plavebni komory je mozna pouze pomoci
pontonu.

Drobnéjsi materidl a vybaveni je moZné prepravovat pomoci pontonu s jefdbem z prostoru zatizeni stavenisté
na ostrové Stvanice.

Objemnéjsi vybaveni je moZné dopravovat pomoci pontonu s jefabem z vefejného pristavu, napr. HoleSovice.
Jefab je nutny pro spousténi a vytaZeni materidlu a strojniho vybaveni na dno velké plavebni komory v
prostoru pod plavebni komorou pfes provizorni hrazeni.

Pro préce ve velké plavebni komofte (PS 01, SO 01, SO 02) je predpokladano vyuziti portalového jefdbu.
Redeni svislé dopravy materidlu a technického zafizeni bude pomoci hydraulické ruky nakladniho auta,
jerabu.

Reseni svislé dopravy osob bude pomoci pracovni plodiny nebo po Zebficich ptipadné lezenim po konstrukci
VD za pouziti osobniho jisténi proti padu.

Vodorovnd doprava materidlu bude provddéna vozidly, stavebnimi stroji, paletovymi voziky, stavebnimi
kole¢ky a ruéni manipulaci s bremeny. U strojni a stavebni techniky bude dodrzovan pracovni prostor stroje,
pracovnici nebudou pfevazeni na téchto strojich, u ru¢ni manipulace budou dodrZovany pripustné hygienické
limity.

Vodorovnd doprava osob na pracovisté bude probihat osobnimi a pracovnimi vozidly dle moznosti vozového
parku zhotovitele, po stavenisti bude provadéna pésmo.

POSTUPY PRO ZEMNi PRACE RESICi ZANSTENi PROVADENI VYKOPU, ZEJMENA RIZIKO ZASYPANi OSOB, S

OHLEDEM NA DRUHY PAZENI, SIRKU VYKOPU, SKLONY SVAHU, TECHNOLOGII UKLADANI SiTi DO VYKOPU,
ZABEZPECENI OKOLNiCH STAVEB, SNIZOVANi A ODVADENi POVRCHOVE A PODZEMNi VODY:

Pti provadéni zemnich praci v rdmci této stavby nevzniknou prebytky zemnich material(, které bude nutno
odvést mimo stavenisté. Veskeré pripadné mezideponie zemniho materidlu budou realizovdny v obvodu
stavenisté.

Orientacni pfehled bilance hlavnich zemnich praci:

Ornice (humozni materidl) — sejmuti a zpétné ohumusovani 10m3.

Zemina — vykopy 4m3, zasypy a nasypy 2m3, prebytek zeminy 2m3.

Veskeré dotcené plochy zafizeni stavenisté budou uvedeny do plvodniho stavu.

V pratocéném profilu a podél vodniho toku nesmi byt ukladan vykopek ani jiny material.

Zajisténi provadéni rucnich vykopu:

Pfed zahajenim praci provede vedouci prace pouceni zaméstnanc( o ukladani vykopku, zajisténi stén a okoli
vykopu, provadéni vykopovych praci s ohledem na rozmisténi pracovnikd.

Vykop se provadi postupné po vrstvach, zeminu nesmime podkopavat. V pfipadé, Ze se ve vykopu utvori
previsy, nutno je strhnout.

Nachazi-li se ve vykopu velky kamen, nepodkopavame ho, nybrz kopeme po celé plose a po dosaZeni spodni
hrany kdmen odstranime.

V mistech, kde jsou uloZena podzemni zafizeni, provadime vykop dle vyjadieni provozovatele, nebo pod
dozorem vedouciho pracovnika provozovatele, s nejvyssi opatrnosti. Narazi-li se pfi vykopu na podzemni
zafizeni, o jehoz existenci nebyli pracovnici uvédomeni, prerusi se vykopové prace a pokracuje se azZ pti dozoru
odpovédné osoby zjisSténého provozovatele. Tyto skutecnosti musi byt uvedeny ve stavebnim deniku
samostatnym zdpisem.

Zajisténi provadéni strojnich vykopu:

PFi strojnim provadéni zemnich praci je zakdzdno se zdrZzovat v nebezpe¢ném dosahu stroje - tj. max. dosah
stroje + 2 m. Nema-li obsluha stroje dostatecny vyhled na vSechna mista ohroZeného prostoru, nesmi
pokracovat v soubézném strojnim a ruénim téZzeni na jednom pracovnim zabéru. Pti dopravé materidlu do
vykopu nebo z vykopu se nesmi pracovnici zdrzovat v ohroZzeném prostoru.

Mechanizmus pro vykop umistime tak, aby hrana vykopu nebyla namdhana velkou silou. V nesoudrznych
zeminach musime hranu, u které je umistén mechanizmus, fadné zapazit. Pfi vlastnim vykopu musi
mechanizmus stat ve vodorovné poloze.

Zajisténi vykopu:

MANIFOLD GROUP s.r.o.
Mikulddské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzefi, Czech Republic 14/47 IC: 26348764
Tel.: +420 377 321 193

Vykopy budou ohranic¢eny pevnym zabradlim nebo ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu provést

manifold@manifold.cz

DIC: CZ26348764



9.9.

9.10.

MANIFOLD GROUP

zajisténi zdbranou nebo zeminou z vykopu, uloZzenou v sypkém stavu do vyse nejméné 0,9 m.

— Pfivykopovych pracich hlubSich nez 1,3 m zabezpecit stény vykopu proti sesunuti — zkosenim, pazenim.

— Do strojem vyhloubenych nezapaZenych vykopt se nesmi vstupovat, pokud jejich stény nejsou zajistény proti
sesuti. Strojné hloubené vykopy a jamy se svislymi nezajisténymi sténami, do kterych nebudou v souladu
s technologickym postupem vstupovat fyzické osoby, lze ponechat nezapaZené po dobu stanovenou
technologickym postupem.

— Pred vstupem do vykopu po preruseni prace delsi nez 24 hodin, prohlédne povérena osoba stav stén vykop,
pazeni a pristupy.

— Rozméry vykopl musi byt voleny tak, aby umozriovaly bezpecné provedeni viech navaznych montaznich
praci.

— V pfipadé nesoudrznosti zeminy pouzit paZeni nebo svahovani ve vykopech mensi hloubky nez 1,3 m.

Zabezpeceni okolnich staveb:

— Je nutné pfi vykopu podél stavajicich objektl (plati i pro zédklady plotd) brat ohled na stafi a stav zaklad
objektu a vykop pro kabely, poloZeni a zahoz (véetné udusani po vrstvach) provést v co nejkratsi dobé tak,
aby nedoslo k poskozeni objektu (uvolnéni zakladu, poskozeni izolace proti vihkosti).

Odvadéni povrchové a podzemni vody:

— Zajisténi odvodnéni stavenisté bude fesSeno stavajicim zplsobem. Destova i prisakova voda bude odvadéna
do feky Vlitavy.

evvys

Cerpani se prizplsobuje poZadavku, aby saci kos byl stale ponoren. Odcerpanou vodu odvadime pomoci
hadic a zlabu na bezpecnou vzdalenost od vykopu, aby se voda nevracela zpét.

— P¥i Cerpani vody z vykopu nutno dbdat, aby voda nestrhdvala sebou zeminu ze dna vykopu.

— Rucni ¢erpani vody probiha pomoci véder nebo kybla.

Nocni osvétleni:

— Viz bod9.2.

ZPUSOB ZAJISTENI BEZBARIEROVEHO RESENiI NA VEREJNYCH POZEMNICH KOMUNIKACICH A VEREJNYCH
PLOCHACH, ZEJMENA S OHLEDEM NA zPUSOB ZAJISTENI PROTI PADU DO VYKOPU OSOB SE ZRAKOVYM
POSTIZENiM:

— Navrhovana stavba nebude vefejné uzivana a neni uréena k volnému pohybu osob se snizenou schopnosti
pohybu nebo orientace - Stavba nepatfi mezi stavby vyjmenované v § 2 vyhlasky ¢. 398/2009 Sb. o obecnych
technickych poZadavcich zabezpecujicich bezbariérové uzivani staveb.

— Vzhledem ke skutecnosti, Ze se jedna o stavbu technologického charakteru, neni nutné bezbariérové uzivani
resit.

POSTUPY PRO BETONARSKE PRACE RESICi ZPUSOB DOPRAVY BETONOVE SMESI, ZAJISTENI VSECH FYZICKYCH
OSOB ZDRZUJICICH SE NA STAVENISTI PROTI PADU DO SMESI, POHYB PO VYZTUZI, PRISTUP K MiSTUM
BETONAZE, PREDPOKLADANE PROVEDENI BEDNENI:

— Bude provadéno - nova Zelezobetonova deska dna VPK, injektaze, lokalni reprofilace obsluznych plat.

— Zelezobetonové konstrukce jsou navrhovény z vodostavebného betonu C30/37 XC4 XF3, zélivky budou
provedeny samozhutnitelnym betonem SCC30/37 XC4 XF3. Jako vyplriovy a vyrovnavaci beton bude pouzity
beton tfidy C12/15.

Pozadavky na material:
— Beton - Pfedepsané, standardni a projektované smési budou odpovidat pfislusnym ustanovenim CSN 73 1201,

73 1209 a 73 131. Musi byt vypracovany technologické predpisy pro vyrobu poZzadovanych druh( a uréena
tfida betonu. Tento predpis musi obsahovat sloZeni betonu a betonovych smési a vyrobni postup tak, aby byly
splnény odpovidajici poZzadavky. Pfed zapocetim dodavek betonu dle projektu je zhotovitel povinen nejpozdéji
7 dni pfed zapocetim vyroby betonu pfedat viechny pfisluiné informace specifikované v CSN. Obsah cementu
nesmi prekrocit 400 kg/m3. Beton ma mit maximalni pomér vodniho soucinitele 0,60. Zamésova voda musi
vyhovovat CSN 73 2028. Jednotlivé druhy cementu rozdilnych vlastnosti a ptvodu nesmi byt sméSovany.
Maximalni mnozstvi pfisad pro kaZdou stavebni ¢ast je stanoveno v CSN 72 2400. Cetnost odbéru vzorkd je
stanovena v CSN P ENV 206.
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VyztuZ - Vyztuz dna je navrZena z betonarské oceli B 500B, dfive 10 505 (R). Kryti vyztuZe je navrZeno 50 mm.
Koty u ohybanych Zelez jsou vztazeny na osy prutl. Poloméry zaktiveni o ohybanych prutl a tfrmen( budou
provedeny v souladu s platnymi normami konkrétné dle CSN EN 1992-1-1 ed. 2, tabulky B.1N — nejmensi vnitini
prameéry zakftiveni vyztuzZe z hlediska jejich poruseni.

Ocel - Nosné ocelové prvky a konstrukce budou z oceli 5235 dle CSN EN 10025-2. Pro veskeré ocelové prvky je
pfedepsdna antikorozni ochrana stupné C5 dle CSN EN ISO 12944-2. Veikeré dilenské spoje musi byt
provedeny dle EN 10025-2 a EN 10025-2. NDT zkousky svard musi byt v souladu s CSN EN 1SO 17635: VT
(vizudlni kontrola) dle CSN EN 1SO 17637 (EN 970) a PT (zkoudeni kapilarni metodou) dle CSN EN 1SO 3452-1
(EN 571-1). Jakost pFi svafovani musi byt dle CSN EN 1SO 3834-3. Stuperi jakosti svar( (kritéria pFipustnosti)
bude dle CSN EN SO 5817 troveri kvality C a bude pfitomen svareésky dozor dle CSN EN ISO 14731. Tolerance
presnosti bude dle CSN EN ISO 13920 toleranéni tfida B.

Betonova smés bude dopravena ndkladnimi vozidly po mistnich komunikacich nebo bude michdna ze suchych
smési v nadobach k tomu urcenych — kyble, kolecka.

Doprava betonové smési na stavbu bude provadéna domichavaci, preprava smési na uréené misto bude
probihat pomoci betonovych pump, nebo Zlabt a skluz(.

Pro dopravu Cerstvé betonové smési pii betonazi dna velké plavebni komory je mozné taktéz vyuzit pontonu s
tlaénym remorkérem. Vzhledem k ¢asovym narokdm na zpracovani Cerstvé betonové smési pti béznych
teplotach +1 az +25°C, kterd je 90 minut (cement CEM |, CEM II, CEM Il tFidy 32,5), resp. 60 minut (cement
CEM I, CEM Il, CEM Ill tfidy 42,5 a vyssi) neni doprava po vodni cesté doporucena. Doprava Cerstvé betonové
smési do mista uloZeni je moznd z prostoru zatizeni stavenisté a z prostoru slepé mistni komunikace. Z prostoru
zatizeni stavenisté je mozné Cerpat betonovou smés pomoci ¢erpadla s vodorovnym dosahem min. 100 m. Z
prostoru mistni komunikace je mozné ¢erpat betonovou smés pomoci ¢erpadla s vodorovnym dosahem 60 m.
V pripadé Cerpani betonové smési z bfehu je tfeba prace koordinovat s provozem malé plavebni komory.

PFi ukladani betonu do vykopu pro opérny bod je zakdzano betonovou smés volné hazet nebo spoustét do
hloubky vétsi nez 1,5 m.

Armovaci Zeleza budou rovnéZ dovazena, zfizeni ohybdarny Zelez na stavbé se nepredpoklada.

Prostory, stroje a zafizeni pro vyrobu armatury musi byt usporadany tak, aby fyzické osoby nebyly ohroZzeny
pohybem materidlu a jeho ukladanim.

Veskera mista pripravend pro betonaz budou zajisténa proti vstupu nepovolanych osob.

POSTUPY PRO ZEDNICKE PRACE RESiCi ZAKLADNi TECHNOLOGIE ZDENi ZEVNITR OBJEKTU, ZEJMENA

OCHRANNE ZABRADLI ZVENKU, Z OBVODOVEHO LESENI, ZAJISTOVANi OTVORU VE SVISLEM zZDIVU, DOPRAVU
MATERIALU PRO ZDENI, ZAJISTENi POD MiSTEM PRACE VE VYSCE A V JEHO OKOLI:
— Nepredpoklada se.

POSTUPY PRO MONTAZNi PRACE RESiCi BEZPECNOSTNi OPATRENi PRI JEDNOTLIVYCH MONTAZNICH

OPERACICH A S TiM SPOJENYCH OPATRENICH PRO ZAJISTENi POMOCNYCH STAVEBNICH KONSTRUKCI,
PRISTUPY NA MISTO MONTAZE, zPUSOB ZAJISTOVANIi OTVORU VZNIKLYCH S POSTUPEM MONTAZE,
DOPRAVA STAVEBNICH DiLU A JEJICH UPEVNOVANI A STABILIZACE:

— V obtocich VPK a MPK budou v ramci opravy vymeénény stavajici segmentové uzavéry. Jedna se o 6 vétsich

uzavér( na VPK a 4 mensi na MPK.

Provedend zevrubna prohlidka obtokd na malé plavebni komote v zimé 2020 prokazala zejména absenci
tésnicich list na segmentech. Vlastni konstrukce nevykazuji Zadné trvalé deformace, jsou znatelna jen mista
poskozené PKO a s tim souvisejici korozni napadeni. U nékterych loZiskovych domki jsou nefunkéni maznice
¢i utrhané hadice privodu maziva. Tésnici ramy segmentl se zdaji byt bez vétsiho poskozeni — korozni Ubytek
nelze posoudit. V bezprostfednim okoli ramU jsou obcas patrné trhliny ¢i obnazena hnizda v betonovych
konstrukcich obtokovych tuneld. Z hlediska funkénosti se segmenty bez problému pohybuji v ramci obou Gvrati
(neni jasny dlvod jejich nuceného pfitizeni balastnim zavazim) a vzhledem k chybéjicim tésnicim listam Ize
konstatovat, Ze segmenty po bocich netésni. Tahla zavéseni a ovladaci fetézy segmentu vykazuji znaky starsi
konstrukce — lokalni opotfebeni ¢i poskozena protikorozni ochrana.

Bez provedené prohlidky pfi zahrazeném obtoku nelze dovodit, jaky je skutecny stav stavebnich konstrukci a
tésnicich rama.
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Vzhledem k historické vystavbé, nedostatecnych podkladech a absenci dokumentace skute¢ného provedeni
Ize ale predpokladat, Ze se budou jednotlivé segmenty, byt shodné velikosti (na té které komofe) mirné lisit.
Bude se jednat zejména o ndvaznost na tésnici rdmy, které jsou sestaveny vzdy ze Ctyr litinovych dil0 a dale na
loZiskové domky na hfidelich segmentl. Z tohoto dlivodu bude nutné kazdy tésnici rdm po ocisténi a
vyspraveni detailné zaméfrit a této skutecnosti pak prizplisobit kazdy segment.

Vyménou segmentu se rozumi vyjmuti plvodni konstrukce ze Sachty obtoku, vyroba nové konstrukce
respektujici plvodni feSeni s Gpravami dle statického posouzeni. Na novou konstrukci pak bude aplikovana
pfislusna protikorozni ochrana.

DemontdZ a montaz segmentu:

Demontazi vsech segmentl v obtocich plavebnich komor a jejich pfislusenstvi predchazi zahrazeni té které
plavebni komory. Vzhledem k faktu, Ze soubéiné s vyménou segmentl budou probihat opravné a sanacni
prace na vlastni komore, bude tato jiz zahrazena a vycerpana.

Nejprve bude nutné odpojit ze segmentu tahlo s Gallovym fetézem, jeho druhy konec od¢epovat od
hydromotoru, demontovat fetézovou kladku a vyjmout vSechny tyto ¢asti ze Sachty. Nasledné musi dojit k
demontazi hornich ¢asti loziskovych domkd na ose segmentu véetné odpojeni hadic privodu maziva. Poté Ize
segment vyjmout svislym tahem vzh(ru. V tuto chvili je Sachta pfistupna pro vSechny potrebné cinnosti, a
jakym zpUsobem je bude realizovat je zcela v gesci zhotovitele. V pfipadé zjisténi jinych, neZ predpokladanych
zavad bude za pritomnosti investora stanoven rozsah opravy téchto konstrukci.

Vlastni vyjmuti segmentl maze probihat pomoci jerabu, ktery bude umistén na pontonu v druhé plavebni
komore. Drobné pfisluSenstvi, jako jsou rfetézy, tdhla apod. je mozZné demontovat prostfednictvim
kladkostroja zavésenych na pomocnych konstrukcich vystavénych nad jednotlivymi Sachtami. Pfipadné lze
uvaZzovat o urcitém druhu kooperace se soubézné bézici opravou plavebni komory. Zplsob, jaky dodavatel
zvoli je Cisté jeho zdlezZitosti.

PFi zpétné montazi bude postupovano obdobné, le¢ v obraceném poradi. Nejprve budou do opravené Sachty
spustény nové segmenty, budou ustaveny na opravend loZiska a nasledné dojde k jejich napojeni na zdvihaci
mechanismus. Poslednim krokem pak bude instalace vedeni maziva k loZisk(m.

Splnénim dfive popsanych ¢innosti bude celé technologické zatizeni pfipraveno na komplexni zkousky.

Obnova PKO ocelovych prvkd VPK a MPK:

U stavajicich ocelovych prvkli obou plavebnich komor (pacholata, kryci plechy kabelovych kanald, uvazy,
opancérovani hran a svodidla a opereni svodidel, zabradli) bude provedeno otryskani a bude proveden stupen
pFipravy povrchu pro natér Sa 2,5 dle CSN EN ISO 12944-4. Ocelové konstrukce pak budou opatieny natérem
spliiujici pozadavky protikorozni ochrany pro tfidu korozni agresivity C5 s vysokou Zivotnosti H dle CSN EN 1SO
12944-5. Dle této normy je navrzeno pouziti natérového systému C5.03.

Nékteré konstrukce (Zebriky, kryty kandl( uvnitf VPK) budou vyménény za nové z materialu nerez. Obdobné
bude doddno a osazeno oplechovani vytokl do VPK z dlouhych obtok( VPK.

Stdvaijici Zebfiky ve sténach plavebnich komor budou demontovény. Na jejich misto budou osazeny nové
Zebtiky v provedeni nerez — ocel tfidy 1.4301. Soucasti Zebfik(l budou i nerezova madla osazend na platech
plavebnich komor. Zebtiky i madla budou osazeny za pomoci zavitovych tyéi v provedeni nerez osazenych do
vrtl pomoci chemickych kotev.

Zasady provadéni praci:

Pracovnici musi splfiovat podminky odborné a zdravotni zpUsobilosti pro danou ¢innost. Pro montazni prace
musi byt zpracovan technologicky postup montaze, ktery obsahuje ¢asovy sled montaznich zadbér(, véetné
praci nad sebou, nasazeni a pohyb mechanizacnich prostredkl, feseni bezpecného pristupu pracovnikd
k pracovisti.

Pracovisté musi byt odevzdano a prevzato v dohodnutém stavu zapisem. Sousedni prostory a ochranna pasma
musi byt zajisténa proti moZznému ohroZeni ostatnich osob, staveb, komunikaci apod.

Veskeré Cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montaZnich praci a praci souvisejicich musi byt vykonavany
v souladu s vladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpecnosti prace a technickych
zafizeni pfi stavebnich pracich.

Na pracovistich, na nichzZ jsou fyzické osoby vykondvajici prace vystaveny nebezpeci padu z vySky nebo do
hloubky, zajisti zhotovitel dodrZeni blizSich poZadavkd stanovenych zvlastnim pravnim predpisem (prace ve
vyskach).
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Demontdz casti stavajici technologie, osazeni novych ¢i opravenych konstrukci a montaz Gallovych fetézll a
dalSiho pfrislusenstvi bude provadéna zhotovitelem pfimo na vodnim dile. Tyto prace budou zahajeny az po
zahrazeni plavebni komory a podrobné prohlidce obtokovych tunell a Sachet.

Pro manipulaci s materidlem bude potfebné zajistit pracovisté vhodnou zvedaci a manipulacni technikou —ta
mUZe byt po celou dobu stavby umisténa ve vycerpané plavebni komofe. Pro pristup na konstrukce a pro prace
ve vyskach bude nutno instalovat vhodné konstrukce z prvkl stavebniho leseni, pfipadné Zebfiky s ochrannym
koSem.

Nékteré prace Ize vykonat za pomoci lezecké techniky. Musi byt dodrZzeny veskeré zdsady bezpecnosti (viz bod
9.16).

Vyroba novych segmentd ¢i oprava stavajicich konstrukci vé. prislusenstvi bude probihat podle vyrobni
dokumentace v dilnach zhotovitele. Pracovisté musi byt vybaveno odpovidajicim vyrobnim zatizenim pro
strojni obrabéni a zdmecnické prace a prislusSnou manipulacni technikou.

Nékteré jednodussi prace lze vykondavat pfimo na platé plavebni komory za predpokladu fadného zabezpeceni
pracovisté a v soucinnosti s provozem na komore. Tuto variantu si musi zhotovitel dohodnout s investorem.
Pristupové komunikace na misto montaze budou volné, Cisté a v pfipadé Spatné viditelnosti osvétlené. Nebude
na nich skladovan Zadny material.

Otvory vzniklé postupem montaznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti paddu bud pevnou zdbranou,
nebo zakrytim deskami.

Zhotovitel stavby zajisti a oceni dokumentaci skute¢ného provedeni stavby véetné podrobného geodetického
zaméreni vSech provedenych konstrukci. Soucasti dokumentace musi byt vyrobni vykresy vsech dila, které v
Case podléhaji prfipadné vyméné. Jednd se zejména o vSechna tésnéni, pouzdra lozisek, tahla, spojovaci ¢epy,
retézové kladky ¢i prvky vedeni maziva. Nutno podotknout, Ze se kazdy segment muzZe v detailech lisit, proto
DSPS bude tuto skutecnost respektovat.

Dodavatelska dokumentace a technologické postupy provadéni praci musi byt odsouhlasené investorem.
Doprava stavebnich dill bude provadéna nakladnimi vozidly a autojeraby, upevnéni a stabilizace bude probihat
pomoci vazacich prostredkl popfipadé kotveni.

PFistup na délici zed mezi komorami ¢i pravou stranu velké plaveni komory je jinak nez po lavkach vzpérnych
vrat nemozny.

Pro dopravu tézké techniky, odvozu plvodni technologie, dopravu novych technologickych celkl, prvki
stavebniho leSeni, materialu, drobné mechanizace, odvozu odpadu apod. Ize pouZit pracovni ponton, ktery
bude v dobé prekladky vyvazan ve vedlejsi plavebni komore.

Jakékoliv dalsi postupy souvisejici s vyménou segment( jsou plné v kompetenci zhotovitele.

Nutno brat v potaz mozné kolidujici prace se soubézné bézici akci - oprava plavebni komory.

9.13. POSTUPY PRO BOURACI A REKONSTRUKCNi PRACE RESICi ZAKLADNI TECHNOLOGIE BOURANI, ZEJMENA
RUCNI, STROJNi, KOMBINOVANE, A ZA VYUZITi VYBUSNIN, ZAJISTENIi PRACOVIST S BOURACIMI PRACEMI,
PODCHYCENi BOURANYCH KONSTRUKCI, ODVOZ SUTIN, ZAJISTENI VSECH FYZICKYCH OSOB ZDRZUJICICH SE
NA STAVENISTI VE VYSCE, ZABEZPECENiI INZENYRSKYCH SiTi, JEJICH NAHRADNi VEDENIi, ZABEZPECENI
OKOLNICH OBJEKTU A PROSTOR:

— Odbourani zhotovitel provede mechanicky pomoci pneumatickych kladiv, rozbrusovacim naradim, malym
dozerem s rozruSovacim hydraulickym trnem.
— V pribéhu stavby VD Stvanice — oprava plavebnich komor se budou provadét bouraci prace na stavajicim
objektu plavebnich komor.
— Stdvaijici betonova deska dna VPK ve tvaru obracené klenby, bude u obou stén komory odbourana na hloubku
0,3 m. Hloubka odbourani se bude smérem k ose komory snizovat, pficemz odbourani bude ukonceno ve
vzdalenosti asi 3 m od osy komory na obé strany. Poradi bourani pro betonaz jednotlivych blokd dna bude
odpovidat poradi betondze a to z diivodu zachovani stability stén a dna VPK.
— Béhem bourdni stavajicich a vystavby novych zdi se nesmi po koruné zdi pohybovat tézka stavebni technika
nebo jiné tézké mechanismy.
Na stavbé bude provadéno vybourani zpevnéného povrchu (beton):
— Poutzivani OOPP.
— Vymezeni pracovniho prostoru.
— 0Odvoz materialu bude provadén na pontonech a nasledné nakladnimi vozidly na fizenou skladku.
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RESENi MONTAZE STROPU, VEETNE POMOCNYCH KONSTRUKCi, OPATRENI ZAJISTENi BEZPECNE A ZDRAVI
NEOHROZUJICi PRACE VE VYSCE PO OBVODU A V MIiSTE MONTAZE, DOPRAVA MATERIALU, ZAJISTENi POD
PRACI VE VYSCE ZELEZOBETONOVE KONSTRUKCE (STROPY, MOSTOVKA):

— Nepredpoklada se.

POSTUPY PRO PRACI VE VYSKACH RESiCi zPUSOB ZAJISTENIi PROTI PADU NA VOLNEM OKRAIJI, PROTI
SKLOUZNUTIi, PROTI PROPADNUTi STRESNi KONSTRUKCi, DOPRAVU MATERIALU, KONKRETNi zPUSOB
ZAJISTENI PRACI VE VYSCE; PRI NAVRHOVANI OSOBNIHO ZAJISTENi 0SOB URCIT SYSTEM ZACHYCENi PROTI
PADU, VCETNE URCENi ZPUSOBU KOTVENI PRO ZAJISTENi OSOB PROTI PADU OSOBNiMI OCHRANNYMI
PRACOVNiMI PROSTREDKY, POKUD NEBYLO MOZNE PREDNOSTNE UZiT PROSTREDKU KOLEKTIVNi OCHRANY
PRED PROSTREDKY OSOBNi OCHRANY:

Prace ve vyskach budou provadény pomoci leSeni, pracovni plosiny, Zebfik(i a osobnich ochrannych prostfedkd
proti padu.

— Padova hrana na stavenisti, pokud jiZz neni opatfend zdbradlim, bude zajisténa mobilnim oplocenim umisténym
na padové hrané. Plotové dilce mimo vstup do vody pro potapéce budou pro zvySeni stability spojené
spojkami.

— Ostatni pracovnici, pohybujici se na padové hrané mohou byt zajisténi pomoci prostfedkl osobniho zajisténi.
Jako moiny zplGsob kotveni se doporuCuje pfi pouZiti vymezovacich Uvazi (které
nedovoli pracovnikovi prekrocit padovou hranu) kotveni k ocelovému lanu natazenému mezi dva
betonové bloky — napftiklad silniéni betonovd svodidla NY. Ocelové lano ptfi umisténi ve vzdalenosti
min 150 cm od padové hrany pfitom miZe nahradit plotové dilce umisténé na padové hrané.

— Prace ve vyskach nesmi byt provadéna, jestlize nepfiznivd povétrnostni situace, s ohledem na pouzitou
ochranu proti padu, miZe ohrozit bezpecnost a zdravi zaméstnancu.

— Zameéstnavatel pfijima technickd a organizacni opatfeni k zabranéni padu zaméstnancd z vysky nebo do
hloubky, propadnuti nebo sklouznuti nebo k jejich bezpe¢nému zachyceni a zajisti jejich provadéni:

e Na pracovistich a pfistupovych komunikacich nachazejicich se v libovolné vysce nad vodou nebo nad
latkami ohroZujicimi v ptipadé padu Zivot nebo zdravi osob napfiklad popalenim, poleptanim, akutni
otravou, zadusenim,

e Na vsech ostatnich pracovistich a pristupovych komunikacich, pokud lezZi ve vysce nad 1,5 m nad okolni
urovni, pfipadné pokud pod nimi volna hloubka pfesahuje 1,5 m.

P¥i pouZivani Zebfikt bude postupovano dle NV 362/2005:

— Pred pouzitim Zebfiku musi obsluha prekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim, pevném a
dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pfi¢le vzdy vodorovné.

— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nenarocné prace pfi pouziti ru¢niho naradi.

— PfFi préci na Zebfiku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vySce vétsi, nez 5 m musi pouZit osobniho ochranného
pracovniho prostredkd proti padu. Po Zebriku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na ném pracovat soucasné
vice nez jedna osoba.

— U prenosnych Zebfik( musi byt zabranéno jejich podklouznuti.

— Zebfik musi byt umistén tak, aby byla zajiténa jeho stabilita po celou dobu poufiti.

Prace ve vysSce:

— Material, naradi a pomucky ukladat, tak, aby byly po celou dobu uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti nebo
shozeni béhem prace i po jejim ukonceni.

— Vymezit a zajistit ochranné pasmo pod mistem prace ve vysce.

— Vyloucit prace nad sebou nebo provést vhodna opatfeni proti vzajemnému ohrozeni.

— Uprednostiovat zajisténi kolektivniho zabezpeceni, v pfipadé nemoznosti kolektivniho zabezpeceni poZivat
osobni jisténi proti padu.

— Zhotovitel pro prace ve vyskach, které budou provadény pti pouziti osobnich ochrannych prostfedkl proti
padu, uréi vhodny zplsob zajisténi proti padu, respektive pracovniho polohovani, véetné mist kotveni
podpérnych bodl odborné zplsobilou osobou. Misto kotveni osobniho ochranného pracovniho prostredku
proti padu musi byt ve sméru padu dostatec¢né odolné.

— Pracovni polohovaci systém obsahuje pracovni polohovaci pas a soucdst pro pfipevnéni pracovniho
polohovaciho pasu kolem konstrukce. Neni uréen pro zachyceni padu. UzZiva se pro pracovni polohovani a
oporu pracovnika ve vysce, véetné zabranéni volnému padu.
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Preruseni prace ve vyskach:
Prace ve vyskach, musi byt vedoucim zaméstnancem pracovisté prferusena v pripadech, kdy nelze pokraéovat
v praci bezpecnym zplsobem a pfi nepfiznivé povétrnostni situaci, pfi cemzZz za nepftiznivou povétrnostni
situaci, kdy hrozi nebezpeci padu nebo sklouznuti z vysky se povazuje:
e boure, dést, snéZeni nebo tvoreni namrazy
e Cerstvy vitr o rychlosti nad 8 m/sec, pokud se jedna nap¥. o pojizdné leseni, nebo Zebficich nad 5 m
vysky,
e dohlednost v misté prace mensi nez 30 m,
e teplota béhem provadéni praci je nizsi jak -10 °C,
O kazdém preruseni praci ve vyskach z vySe uvedenych diivodii musi byt ucinén zapis do stavebniho deniku
nebo knihy BOZP.

ZAJISTENI DALSICH POZADAVKU NA BEZPECNOST PRACE, ZEJMENA DOPRAVU MATERIALU, JEHO
SKLADOVANI NA PRACOVISTI, ZAJISTENi PRACOVISTE Z HLEDISKA POZADAVKU PRI PRACI VE VYSCE,
OPATRENI VZTAHUJICi SE K POMOCNYM STAVEBNiIM KONSTRUKCiIM POUZITYM PRO JEDNOTLIVE PRACE,
POUZITi STROJU:
Materidl bude na stavbu dopravovan béznou nakladni dopravou.
— Material dodany na pracovisté bude pribézné montovan.
Prace ve vysce nebudou provadény samostatné.
Pracovisté pro prace ve vysce bude zajisténo docasnou pomocnou stavebni konstrukci - leSenim a osobnim
zajiSténim proti padu.
Pomocné stavebni konstrukce — leSeni, kozové leSeni:
— Vystavbu mohou provadét pracovnici s odpovédnou kvalifikaci.
— V pfipadé systémového leseni proskolenymi dle navodu vyrobce.
— V p¥ipadé trubkového le$eni pracovniky s platnym ledenafskym opravnénim dle platné legislativy - CSN 73 8101
73 8102, CSN 73 8106.
— Pred zahdjenim prace na leSeni zajistit prokazatelné predani leSeni - protokol o pfedani leSeni.
— Poutzivat spolehlivé zajisténi proti nezddoucimu pohybu.
— Nepretézovat podlahy ani jiné konstrukce.
— P¥i premistovani pojizdného leseni vyloucit pfitomnost osob na leseni.
— Zajistit stabilitu leseni.
— 0Od vysky 1,5m osadit jednotycové zabradli, od vysky 2m osadit dvou ty¢ové zabradli a okopové listy.
— Pfed zahdjenim prace provadét prokazatelné prohlidky leSeni se zapisem do SD.
— Pred zahajenim demontazi leseni zajistit prokazatelné predani - protokol o predani.

PouZzivani stroja:

Pouzivani strojii bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim Cinnosti. Strojni zatizeni musi byt pravidelné

kontrolovano a revidovano, ke strojim a zafizenim musi byt vedena kompletni technickd dokumentace, véetné

provozniho deniku nebo knihy.

— Pred poutZitim stroje zhotovitel sezndmi obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami majicimi vliv
na bezpecnost prace, jimiz jsou zejména unosnost pldy, prejezdl a most(, sklony pojezdové roviny, uloZeni
podzemnich vedeni technického vybaveni, popfipadé jinych podzemnich prekazek, umisténi nadzemnich
vedeni a prekazek.

— PFi provozu stroje obsluha zajistuje stabilitu stroje v prlbéhu vSech pracovnich ¢innosti stroje. Je-li stroj
vybaven stabilizatory, tahly nebo zavésy, jsou v pracovni poloze nastaveny v souladu s navodem k pouzivani a
zajiStény proti zaboreni, posunuti nebo uvolnéni.

— Pokud je u stroje predepsano zvlastni vystrazné signalizaCni zafizeni, je signalizovano uvedeni stroje do chodu
zvukovym, ptipadné svételnym vystraznym signalem. Po vystrazném signalu uvadi obsluha stroj do chodu az
tehdy, kdyZ vSechny ohrozené fyzické osoby opustily ohroZzeny prostor; neni-li v prlvodni dokumentaci stroje
stanoveno jinak, je prostor ohroZeny Cinnosti stroje vymezen maximalnim dosahem jeho pracovniho zafizeni
zvétSenym o 2 m. Na neprehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu az po uplynuti doby
postacujici k opusténi ohroZzeného prostoru vsemi fyzickymi osobami.
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Stroje, pfi jejichz ¢innosti vznikaji vibrace, Ize pouZivat jen takovym zplsobem a na takovych stavenistich, kde
nehrozi nebezpecné prenaseni vibraci plsobicich skody na blizkych stavbach, vykopech, podzemnim vedeni,
zafizeni, a podobné.

Zdvihaci zatizeni (autojeraby, hydraulicka ruka):

Obsluha je zodpovédna za spravné ovladani zdvihaciho zafizeni v souladu s poZadavky vyrobce a pfi dodrzeni
systému bezpecné prace.
Vazac je zodpovédny za uvazani a odvazani bremene a za pouZiti vhodnych prislusenstvi pro zdvihani v souladu
s navrZzenym postupem manipulace.
Jako vazacich, resp. zavésnych prostfedk(l se u jednotlivych ZZ pouziva ocelovych lan a popruh(i z chemickych
vldken, jeZ museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz plvod musi byt kdykoli doloZitelny (véetné
pfipadnych atestl).
Autojefaby budou pouZivany dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.
Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouzit signalisty, ktery prendsi pokyny vazace jefdbnikovi. Rovnéz je
mozno poufZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizualnich signald.
Je-li nutné v prabéhu provozu autojerabu prenést zodpovédnost za navadéni jefabu na jinou kompetentni
osobu, je vazac povinen zretelné signalizovat jerabnikovi, Ze doslo k preneseni odpovédnosti a na koho.
Jefabnik a nové uréena osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, Ze akceptuji zménu odpovédnosti.

Stroj na zhutriovani (fizené, vedené nebo privésné valce, vibraéni desky a péchy, vznétové péchy):

— Obsluha popftipadé fidi¢ je zodpovédny za spravné ovladani stroje na hutnéni v souladu s poZadavky

vyrobce a pfi dodrZeni systému bezpecné prace.
— Dodrzovat bezpecnostni prestavky z divodu vibraci.
— Poutzivat OOPP proti hluku.

El. vratky:
— Vylouceni vstupu osob pod zavésené bifemeno.

— Zakotveni vratku.
— Zfizeni zabradli v misté odbéru bfemene.
— Kontrola, pfeddni a pfevzeti zdvihaciho zafizeni.

Bouraci kladiva a hydraulické ntzky:

— Vymezeni pracovniho prostoru.

— DodrZovani provoznich predpist pro provoz technickych zafizeni.
— Odborna zpusobilost.

Provoz pojizdnych stavebnich strojd:

— Vyloucit nezadouci, predcasné spusténi chodu stroje pfi CiSténi, udrzbé, opravach a sefizovani strojl
vyjmutim klicka ze zapalovaci skfiné.

— Zabezpecit nebezpe€na mista ochrannymi kryty nebo jinymi ochrannymi zafizenimi.

— Pfi ¢innostech v blizkosti nechranénych ¢asti, napf. sefizovani, provadét dle navodu k obsluze.

— DodrZovat zakaz Cisténi stroje za chodu.

— Poutzivat bezpecnych ploch a zafizeni k vystupu a pohybu na stroji.

— UdrZovat vystupova a naslapna mista v Cistoté (odstrafiovat hrubé necistoty a mastnotu).

— DodrZovat zdkaz zdrZovani se v nebezpecném dosahu stroje a draze pohybujiciho se stroje.

— Vyloucit nezadouci pohyb stroje, nahlé rozjeti, pouzivat zvukovou signalizaci, nestartovat motor pfi
zafazené rychlosti.

— Vyloucit pfitomnost osob v ohroZzeném prostoru, ve které mlZe byt pracovnik zasazen odletujicim
materidlem.

— DodrZovat zdkaz prepravovat material nad osobami a nad nechranénou kabinou nakladnich vozidel.

— Zabranit pohybu stroje v blizkosti okraje vykopu a zatizeni volného okraje vykopu.

— K obsluze strojii vybirat pracovniky s dobrym zdravotnim stavem, pravidelné absolvovat lékarskou
prohlidku.

— DodrZovat stanoveny rezim odpocinku a prace.

— Pfirucnim Cisténi a odstranovani materialu ze stroje stejné tak jako v pripadé prace v blizkosti rozpalenych
¢asti pouzivat OOPP - ochranné rukavice, ochranny odév.
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Prdace se stroji a strojnim zafizenim pro zemni prace:

— Ridit a obsluhovat stroje a jejich pfidavna zafizeni je opravnén pouze pracovnik majici odpovidajici
opravnéni / osvédéeni (strojni priikaz).

— Stroj pouzivat pro ucely, pro které je konstruovan a uréen.

— Seznamit pracovnika s ndvodem na obsluhu stroje.

— Vterénu vyznacit podzemni vedeni, jako kabely, vodovody, plynovody apod.

— Omezit okruh osob, které mohou byt ohrozeny pracujicimi stroji.

— Cely pracovni usek oznacit vystrahami o zdkazu vstupu nepovolanych osob.

— Vsechny pracovniky, kteti se pohybuji v prostorach, kde stroj pracuje, seznadmit s tim, Ze po zvukovém
vystrazném znameni, pfi zapnutém vystrazném preruSovaném svétle a pfi provozu stroje nesmi nikdo
vstupovat do prostoru dosahu stroje ani se tam zdrZovat.

— Obsluha stroje smi uvést stroj do chodu po vystrazném znameni az po uplynuti doby nutné k tomu, aby
vsichni pracovnici mohli zaujmout bezpecné misto.

— Pf¥i préci v noci, pracovni prostory a stroj dostatecné osvétlit.

— Stroje stojici na svahu zajistit proti samovolnému rozjeti kliny.

— Po dobu pracovni prestavky a po skonceni smény stroj pfemistit od strmé stény, zabrzdit a umistit tak, aby
se nemohl sesunout ani prfevrhnout, pracovni Ustroji spustit na zem, vypnout motor a kabinu uzamknout.

— Udrzbu, sefizovani, ¢isténi a opravy provadét jen za klidu stroje, je-li motor v klidu a zapalovéni vypnuto,
pracovni Ustroji spusténo na zem a stroj zajistén proti ndhodnému spusténi nebo samovolnému pohybu,

— Pfi provozu a jizdé se plné vénovat ovladani stroje.

— Zeminu sypat do dopravnich prostfedk( pokud mozno z malé vysky tak, aby nedoslo ke kolizi s dopravnim
prostfedkem.

— Dopravni prostfedky nakladat rovnomérné po celé plose.

— DodrZovat zékaz pfihrnovat zeminu do |Zice pfi praci rypadla.

— Dopravni prosttedky stavét k rypadlu tak, aby kameny nebo vétsi pevné Castice nepadaly na kabinu vozidla
a aby pracovni Ustroji rypadla se otacelo pouze nad loZznou plochou a nikoliv nad kabinou vozidla,

— Po dobu nakladani se nema v kabiné vozidla nikdo zdrZovat.

— PfFipojizdéni a jizdé stroje do svahu, ze svahu a po vrstevnici dodrZovat dovolené hodnoty sklonu svahu a
stanovené polohy pracovniho zafizeni podle technickych podminek jednotlivych strojd,

— Neni-li stroj zvlast upraven ani ptizplsoben pro jizdu na naledi je nutné cestu pfedem posypat napfr.
Skvarou, kamennou drzi apod.

— Pfi préci el. stroje v blizkosti venkovniho el. vedeni, vyznacit ochranné pasmo vedeni napt. praporky,
barevnou paskou apod.

— DodrZovat zakaz otdcet pracovnim zafizeni nad osobami nebo obsazenou kabinou fidice dopravniho
prostredku.

— DodrZovat zdkaz prenaset a zvedat osoby na pracovnim nastroji.

— NepfibliZovat se do blizkosti vysouvané nebo skldpéné stabilizac¢ni podpéry stroje.

— Ridit se bezpeénostnimi znackami.

— PoutZivat ptfedepsané OOPP.

— DodrZovat pfikazy na nafizeni.

— Nepfrecenovat vlastni schopnosti.

Plavidla — ponton:

— Za provoz plavidel, uréenych pro stavebni prace, musi na strané zhotovitele odpovidat osoba s ptislusSnym
opravnénim ve smyslu § 24 zdkona ¢. 114/1995 Sh., o vnitrozemské plavbé. Soucasné musi mit byt na
plavidle pfitomna osoba se zpUsobilosti k vedeni rliznych kategorii plavidel a obsluhu plovoucich stroja
stanovené vyhlaskou ¢. 42/2015 Sb., o zpUsobilosti osob k vedeni a obsluze plavidel.

— PfFi vSech stavebnich pracich pak musi zhotovitel dbat zvysené bezpecnosti a dodrzovat pokyny obsluhy
plavebni komory Stvanice. Jedna se predeviim o koordinaci dopravy materidlu a strojniho vybaveni a
civilniho provozu na vodni cesté (proplavovani plavidel).

9.17. POSTUPY RESICi JEDNOTLIVE PRACE A CINNOSTI A STANOVICi OPATRENIi PRO PROLINANi A SOUBEH
JEDNOTLIVYCH PRACI, ZEJMENA VYUZITI ViCE JERABU NA JEDNOM STAVENISTI A PRACE ZA SOUCASNEHO
PROVOZU VEREJNYCH DOPRAVNICH PROSTREDKU:

— Vice jefabu na stavenisti nebude poufzito.
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— Jefaby budou pouzivany dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.

BEZPECNOSTNI OPATRENI K ODSTRANENI RIZIKA NEBO K MINIMALIZACI JEHO PUSOBENI:

— Obsluha jefabu je povinna Ucastnit se opakovaného skoleni jefabnik(i a ovéfovani znalosti jerabnikd, vazacl
a obsluhovateld.

— Provadét pribéziné kontrolu dodrZovani predpist pro jefabniky, vazace a obsluhovatele.

— Bfemena prepravovat jen jsou-li Fadné a bezpecéné uvazana nebo zavésena.

— Zvedat a pfepravovat bfemeno pouze na znameni vazace.

— Pojizdét s bremeny nad pracujicimi a pojizdéjicimi dopravnimi prostfedky je zakazano.

— Jefdb ovladat tak, aby nedochazelo k nadmérnym dynamickym ucinkim na ¢asti jefrabu a k rozhoupani
bfemena.

— DodrZovat zakaz zvedani nebo obraceni bfemena o hmotnosti prevysujici nosnost zdvihaciho zafizeni.

— DodrZovat zakaz zvedat a pfepravovat bfemena, kterd svymi rozméry ohroZuji okolni zafizeni.

— Dodrzovat zédkaz najizdét plnou rychlosti na koncové vypinace.

— DodrZovat zdkaz zvedat bremena Sikmym tahem a zbytecné vysoko, jakoZ i bifemena zasypand, upevnén3,
pfimrzla apod.

— DodrZovat zakaz vytahovat nasilné vazaci nebo zavésné prostfedky zpod bfemen.

— DodrZovat zakaz pfiblizit jefdb (nebo jeho cast, vyloZni, lano apod.) do nebezpecné blizkosti el. venkovnich
vedeni pod napétim.

— Pfi praci jefabu v blizkosti ochranného pasma el. vedeni zapnout signalizator nebezpecného priblizeni.

— Provozovat jerab dle provoznich predpistd a ndvodl vyrobce.

— Opravovat el. zafizeni jefabd mohou jen pracovnici s pfislusnou kvalifikaci.

— U silni¢nich jefab( pred zapocetim prace zajistit stabilitu vysunutim stabilizacnich opér.

— DodrZovat zakaz pojizdéni silni¢niho jefabu se zavésenym bfemenem.

— DodrZovat zakaz pojizdéni silni¢niho jefabu s ramenem v mimo pfepravni poloze.

— Ridit se bezpe&nostnimi znackami.

— Pred zahajenim praci vidy zkontrolovat vazaci prostredky .

— Poutivat pridélené OOPP.

— Soustredit se na vykondvanou ¢innost.

— DodrZovat ptikazy a naftizeni.

— Neprecenovat vlastni schopnosti.

OOPP K VYLOUCENI RIZIKA (ZMIRNENT):

— Ochrannd obuv, ochranna pfilba, ochranné rukavice, ochranny odév.

— Stavebni c¢innosti nebudou v soubéhu s provozem s verejnymi dopravnimi prostfedky. Stavba se nachdazi
na oplocenych pozemcich Povodi Vitavy, statni podnik a nebude verejné uzivana.

ZAJISTENIi ORGANIZACE A CASOVE POSLOUPNOSTI NEBO SOUSLEDNOSTI PRACIi VYKONAVANYCH PRI
REALIZACI STAVBY S PROVADENiIM TUNELARSKYCH A PODZEMNI PRACI, PRO KTERE JSOU POZADAVKY NA
BEZPECNOSTNi OPATRENi STANOVENY ZVLASTNiM PRAVNiM PREDPISEM:

— Nepredpoklada se.

ZAJISTENi BEZPECNOSTNICH OPATRENI VE SPOJENI S PRACI VE VYSCE A NAD VOLNOU HLOUBKOU, PRI
PROVADENiI DOKONCOVACICH PRACi A PRACi POMOCNE STAVEBNi VYROBY, ZEJMENA PRI MONTAZI ANTEN
A HROMOSVODU, OSAZOVANi OKEN, MONTAZI ZABRADLi, VODOROVNE 1ZOLACE BALKONU, TERAS A
STRECH, PRI MONTAZI VYTAHU, VZDUCHOTECHNIKY, KLIMATIZACI, PRI PROVADENI NATERU KONSTRUKCI A
FASAD A PRI DOKONCOVACICH PRACICH KOLEM OBJEKTU, NAPR. CHODNIKY, OSVETLENI, A PRI PROVADENI
UDRZOVACICH PRACi:

Natéry stdvajicich ocelovych konstrukei:

— Pro vesSkeré nové ocelové dily bude pouZito nerezavéjici oceli. U stdvajicich ocelovych konstrukci bude
provedeno otryskani a bude proveden stupefi p¥ipravy povrchu pro natér Sa 2,5 dle CSN EN SO 12944-4.
Ocelové konstrukce pak budou opatfeny natérem spliujici poZzadavky protikorozni ochrany pro tfidu korozni
agresivity C5 s vysokou Zivotnosti H dle CSN EN 1SO 12944-5. Dle této normy je navrieno pouziti natérového
systému C5.03.

— Zabranit pfimému kontaktu s pokoZkou.
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— Poutzivani OOPP (rukavic, navlekd, zastér).

— Prinatérech se bude pracovnik pohybovat pfi praci se zajisténim proti padu a pouze ve vymezeném prostoru.
Uprava povrchii:

— Vymezeni prostoru.

— Pouzivani OOPP.

UdrzZovaci prace:

UdrZovaci prace budou fesSeny provozovatelem zafizeni. Provoz zafizeni se fidi platnymi normami a predpisy.
Pfed uvedenim do provozu se na zafizenich musi vykonat vychozi revize, o které se vyhotovi zprava ve smyslu
CSN 33 1500 "Revize elektrickych zafizeni. Pfi revizi se zjisti, zda funkce zafizeni je spravna a zda pFi provozu
nemZe dojit k ohroZeni osob nebo vzniku hmotnych skod. Pracovnici obsluhy a udrzby elektrozafizeni musi mit
platnou prislusnou elektrotechnickou kvalifikaci ve smyslu odpovidajici nafizeni vlady ¢. 194/2022 Sb (ptipadné
dle drivéjsi vyhlasky ¢. 50/78 Sb.) Kazdy pracovnik provadéjici montaz zafizeni musi byt pred zahajenim praci
seznamen s obecnymi bezpecnostnimi predpisy a dale s mistnimi bezpecnostnimi predpisy a Upravami.
Provozovatel musi udrZovat zafizeni v bezpe¢ném a provozuschopném stavu, zabezpecovat poZzadovanou funkci
ochrannych konstrukci, zabezpecit zafizeni pfi odstaveni agregatu pfi béznych opravach, revizich nebo pfi
generalni opravé. Provozovatel odpovida za veskeré osoby zdrZujici se s jeho védomim u vybudovanych objekt(
a musi ddle udrZovat v Cistoté veskeré komunikace, lavky, schodisté a zebtiky.

K provadéni udrzby a oprav zhotovitelé zajisti prostfedky, pomucky a naradi vhodné pro bezpecné provedeni
praci s pfihlédnutim k aktualnim podminkam na pracovisti.

Pfi obsluze a pldanovani udrzby a oprav technickych zafizeni a pldnovani provadéni udrzby a oprav stavby po
dobu jejiho uzZivani bude provozovatel postupovat podle poZadavkU legislativnich predpistd a s nimi spojenych
technickych norem v platném znéni.

9.20. POSTUPY PRO SPECIFICKA OPATRENI VYPLYVAJICi Z PODMINEK PROVADENI STAVEBNICH A DALSICH PRACI A
CINNOSTI V OBJEKTECH ZA JEJICH PROVOZU, VCETNE CASOVEHO HARMONOGRAMU TECHTO PRACI A
CINNOSTI:

— Stavba se nachazi na pozemcich Povodi Vitavy, statni podnik a nebude verejné uzivana.

— Veskera zafizeni musi vyhovovat vSem platnym normam, predpisim a smérnicim a to zejména:

e CSN EN 60073 ed.2 Zékladni a bezpe¢nostni zasady pro rozhrani ¢lovék-stroj, znaceni a identifikaci.
Zasady kédovani sdélovacl a ovladaci

o CSN EN ISO 14118 Bezpeénost strojnich zafizeni. Zamezeni neoéekavanému spusténi

o CSN EN ISO 12100 Bezpeé&nost strojnich zafizeni. Posouzeni rizika a snizovani rizika

e CSNEN ISO 7250-1 Z&kladni rozméry lidského téla pro technologické projektovéni

o CSN EN 60204-1 ed.2 Bezpecnost strojnich zafizeni. Elektrickd zafizeni stroj(.

e VSeobecné pozadavky.

o CSN EN 60 529 Stupné ochrany krytem (kryti — IP kéd)

— Elektricka zafizeni tfidy | (elektrickd instalace v prostorech z hlediska nebezpedi Urazu elektrickym proudem
dle €SN 33 2000-4-41 ed.2 zvl4sté nebezpednych) Ize uvést do provozu jen na zékladé odborného a zdvazného
stanoviska TICR (viz. pfiloha 2 vyhlasky 73/2010 Sb.)

— Manipulace s hladinami a pratoky pfi provozu se fidi manipulacnim fadem, ktery musi byt zpracovan dle
vyhlasky MZe €. 216/2011 Sb.

— Pro stavbu nejsou zndmy zadné casové nebo vécné vazby na jiné projekty. Podstatnou ¢ast praci by méla byt
provadéna v dobé plavebnich odstdvek. Pfi realizaci stavby je bezpodminecné nutné zachovat plnou funkénost
alespon jedné plavebni komory. Dale neni Zadouci, aby stavba byla provadéna za povodriovych stavd.

Z HLEDISKA POSTUPU VYSTAVBY VYZADUJE REALIZACE NASLEDUJICi OPATRENI:

— Préce vyzadujici provizorni zahrazeni a vypusténi plavebnich komor budou provadény postupné tak, aby vidy
jedna z plavebnich komor zistala provozuschopna.

— PfFi zpracovani realizacni dokumentace, technologické pripravé a pfi realizaci stavby je tfeba respektovat
navazani na stavajici zachované konstrukce a zatizeni plavebnich komor.

— Pred provadénim je tfeba vytycit veskeré sité prochazejici pfes obvod stavenisté.

— Realizace stavby bude probihat za provozu na stdvajicim vodnim dile.

— S ohledem na moznou regulaci hladiny vody na VD Stvanice a prevenci pred povodnémi bude stavba
provadéna v soucinnosti s dispecinkem Povodi Vitavy, statni podnik.
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— Oprava plavebnich komor bude provadéna tak, aby byla vidy zachovdna plna funkénost jedné plavebni
komory. V pfipadé realizace praci v horni i dolni rejdé PK bude nutné provoz zastavit pouze na nezbytné nutnou
dobu.

— Veskeré manipulace na VD béhem stavby budou provadény podle zasad platného manipulaéniho radu.

— Veskeré cinnosti spojené s montdZi a demontdzZi provizorniho hrazenim obou plavebnich komor budou
provedeny v rezii zhotovitele a to véetné dovozu a nasledného odvozu trubkovych hradidel na skladku, jejich
osazeni, utésnéni a nasledné demontaZe, souvisejicich potdpédéskych praci a jednorazového vycerpani
zbyvajiciho objemu plavebnich komor.

— Pfirealizaci stavby bude hladina ve jezové zdrzi udrzovana dle manipula¢niho fadu VD.

— Prostor pro umisténi socidlniho zafizeni a zazemi zhotovitele bude upfesnén pfi predani stavenisté
provozovatelem VD. Pfedpoklada se umisténi na pozemku p.¢. 2344/1 na levé strané PK.

— Podrobnou dodavatelskou realiza¢ni dokumentaci dila zpracuje vybrany zhotovitel a pfedloZi ke schvaleni
investorovi.

— Odvoz prebytec¢né suté z bouracich praci a pfipadné zeminy z vykopu stavebni jamy bude realizovan pomoci
lodni dopravy.

— Doprava ostatnich material(l bude provadéna pomoci silni¢ni dopravy. Beton pro Zelezobetonové konstrukce
bude dovazen v domichavacich.

— Bouraci prace spojené s instalaci novych zafizeni (bourani, zfizeni otvorl), bude nutné provadét velmi opatrné
s ohledem na zachovani stability a funkce technologického zafizeni stavajicich objektd VD. Tato zafizeni musi
byt zabezpelena proti moznému praseni pti bouracich pracich.

— Po dokonceni praci na stavebnich objektech budou odstranény objekty zafizeni stavenisté a dotcena plocha
bude uvedena do plvodniho stavu.

— Pred zahdjenim praci je nutno zajistit aktudlni vytyceni podzemnich vedeni na pozemku p.¢. 2342 v k.u.
HolesSovice.

— Pfistavbé je nutné tato zafizeni respektovat véetné jejich ochrannych pasem a to i véetné ochrannych pdasem
siti vedenych na sousednich pozemcich, zejména na Hlavkové mosté.

— PFi provadéni stavby musi byt dodrZzeny podminky stanovisek PRE Distribuce, a.s., Praiska plynarenska
Distribuce a.s., Prazska vodohospodarska spole€nost, a.s. a Prazské vodovody a kanalizace, a.s., CETIN a.s., T-
Mobile Czech Republic, a.s. a spolecnosti Kolektory Praha, a.s.

— PfFi provadéni stavby musi byt dodrzena podminka Technické spravy komunikaci hl. m. Prahy ohledné Hlavkova
mostu V011, kde je poZzadovano dodrZovat vSsechna bezpecnostni opatieni na ochranu mostni konstrukce v
jeji ndvodni a povodni ¢asti.

— PRIPROVADENISTAVBY MUSI BYT DODRZENY NASLEDUJICI PODMINKY STATNI PLAVEBNI SPRAVY - nesmi dojit
k poskozeni ¢i odstranéni stavajicich ¢asti vodni cesty, kterych se nedotkne vlastni stavba; oprava plavebnich
komor bude provedena tak, aby pfes lic plavebnich komor nepfesahovaly Zadné konstrukce; postup vsech
praci musi byt v dostatecném casovém predstihu projednan se statni plavebni spravou a to zejména z hlediska
upravy plavebniho provozu a osazeni prislusného plavebniho znaceni po doby stavby; Statni plavebni spravé
bude predloZen ¢asovy harmonogram celé akce a to min. 3tydny pred zahdjenim praci, véetné oznameni
terminu zahajeni stavby; pripadna omezeni i zastaveni plavby béhem stavby Ize realizovat pouze na zakladé
projednani se Statni plavebni spravou.

— PRI PROVADEN( STAVBY MUSI BYT DODRZENY NASLEDUJICI PODMINKY SPRAVCE POVODI A VODNIHO TOKU,
POVODI VLTAVY, STATNi PODNIK - p¥i realizaci stavby nebude ohrozena jakost povrchovych nebo podzemnich
vod zavadnymi l[atkami podle ustanoveni § 39 vodniho zdkona. PouZité stavebni mechanismy budou zajistény
tak, aby nedoslo ke znecisténi Uzemi ropnymi latkami, stavebni a demoli¢ni material bude skladovdan mimo
aktivni zénu zaplavového Uzemi; v aktivni zoné se mlze nachazet pouze v nezbytné nutném mnozstvi a po
nezbytné nutnou dobu, zabezpeceny proti odplaveni nebo uloZeny tak, aby ho bylo mozné v pripadé nebezpeci
povodné ihned odvézt mimo dosah povodné; pred zahajenim realizace stavby musi byt zpracovan havarijni
plan a povodnovy plan, ktery bude schvalen pfislusnym povodriovym organem.

— Postup vystavby musi byt organizovan tak, aby nebyly omezeny stavajici funkce vodniho dila. Stavba bude
zahajena pfipravnymi pracemi a zfizenim zatizeni stavenisté.

— Vzhledem k charakteru stavby a predpokladanému zpUlsobu provadéni praci je pfevadéni vody bezpredmétné.
Stavebni prace budou provadény ve vypusténych plavebnich komordach, na platech a na brehu. Pfi o¢ekdvani
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extrémnich povodnovych prlitokl je zhotovitel povinen postupovat dle schvaleného povodriového planu pro
dobu vystavby.

POSTUP PRACI SE PREDPOKLADA NASLEDUJICI:
I.LETAPA — uzavreni VPK, plavba v MPK
e  Provizorni zahrazeni HO a DO VPK
e Uplné vypusténi a vycerpani VPK
Demontaz stavajicich segmentli VPK
Realizace nové Zelezobetonové esky dna VPK
e Realizace chemické injektaze kyklopského zdiva VPK
e Obnova protikorozni ochrany ocelovych prvkid VPK
e Montaz novych segmentl VPK
o Napusténi VPK
II.LETAPA — uzavieni MPK, plavba ve VPK
e Provizorni zahrazeni HO a DO VPK
e UplIné vypusténi a vycerpani MPK
e DemontdZ stavajicich segmentll VPK
e Realizace chemické injektaze kyklopského zdiva VPK
e Realizace sanace trhlin a reprofilace obtokd MPK
e Obnova protikorozni ochrany ocelovych prvkd MPK
e MontaZ novych segmenti MPK
e Napusténi MPK
IIILETAPA — provoz v obou plavebnich komorach
e Reprofilace obsluznych plat
Poté budou plavebni komory uvedeny do zkusebniho provozu. Na zavér stavby budou provedeny Upravy okoli a
bude zru$eno zafizeni stavenisté.

POSTUPY PRO OPATRENI VYPLYVAJICi ZE SPECIFICKYCH POZADAVKU NA STAVBU, NAPRIKLAD Z KONZULTACI
S ORGANY INSPEKCE PRACE, STAVEBNIMI URADY, ORGANY OCHRANY VEREJNEHO ZDRAVi A DALSIMI
ORGANY PODLE ZVLASTNiCH PRAVNICH PREDPISU:
Projekt byl projednan se vSemi organy statni spravy. Pozadavky dotéenych organd jsou projektem
respektovany a musi byt pfti realizaci dodrZeny. Zprdva o zapracovani stanovisek dotenych organ( je soucasti
projektové dokumentace - dokladova ¢ast.

POSTUPY PRO OPATRENI VYPLYVAJICi ZE SPECIFICKYCH POZADAVKU NA PRACE A CINNOSTI SPOJENE
ZEJMENA S POUZIVANIM TOXICKYCH CHEMICKYCH LATEK, CHEMICKYCH LATEK KLASIFIKOVANYCH JAKO
TOXICKE KATEGORIE 3 NEBO TOXICKE PRO SPECIFICKE CILOVE ORGANY PO JEDNORAZOVE NEBO OPAKOVANE
EXPOZICI KATEGORIE 1 PODLE PRiIMO POUZITELNEHO PREDPISU EVROPSKE UNIE UPRAVUJICIHO KLASIFIKACI,
OZNACOVANI A BALENI LATEK A SMESI, IONIZUJICIHO ZARENi A VYBUSNIN A S VYSKYTEM AZBESTU:

— Nepredpoklada se.

Postupy navrhované v tomto Planu vychazi z informaci o planovanych pracich obsazenych v projektové dokumentaci

(PZ, TZ,

Koordinaéni vykres) a budou dopliiovany a upresnovany pracovnimi a technologickymi postupy predkladanymi

zhotovitelem ve |hitéch dle § 16 z.¢. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10.KONTROLA DODRZOVANIi BOZP NA STAVBE:

10.1.
10.2.

Zhotovitelé maji povinnost pribézné a pravidelné kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci.

Koordindtor BOZP provede z kazdé kontroly BOZP na stavbé zapis do elektronického inspekéniho deniku -
tyto zapisy budou zasilany jako Mési¢ni zpravy véetné fotodokumentace zastupclm zadavatele stavby.

V ptipadé, Ze je koordindtorem BOZP nalezena neshoda, je feSena na misté se zhotovitelem. Nasledné bude
zapsana do Inspekéniho deniku vé. fotodokumentace a odeslana elektronicky zastupclim zhotovitele,
zadavatele a BOZP stavby.

10.3. Pokud neni zhotovitel schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozZi jeji odstranéni elektronicky KOO
BOZP (vcetné fotodokumentace).
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1SO 9001:2015 / 1SO 14001:2015 / ISO 45001:2018

11.AKTUALIZACE PLANU:

11.1. Za soucasti aktualizaci Planu jsou povazovany:
a) zdznamy z KDKOO,
b) zapisy do SD,
c) pracovni a technologické postupy, o kterych je koordinator BOZP informovan a které upfesiuji
postupy uvedené v tomto Planu.

11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) seznamit se s aktualizaci Planu,
b) provést opatreni predepsana aktualizaci Planu,
c) zasilat pracovni a technologické postupy, reseni rizik vznikajicich z nich, opatfeni k jejich odstranéni
a aktualizace harmonogramu praci pro ndsledné obdobi jako podklad pro zpracovani aktualizace
planu BOZP.

12.KONTROLNi DEN KOORDINATORA

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a
bude o ném pofizen samostatny zapis.

Zpracovano:

V Plzni dne: 03.07.2024 4
_@MA NIFOLD GROUP s.r.0,
Mikulasske namasty 17, 326 60
4 Plze%vﬁ’«'“"'“ =
Frantisek Travnovsky ~
koordindtor Bozp
GSM: 774 960 665, Tel.: 377 321193

FrantiSek Travnovsky

Koordinator BOZP dle zakona ¢. 309/2006 Sh.
Cislo osvédéeni: ZEKA/968/K00/2022

mob. +420 774 960 665

e-mail: travnovsky@manifold.cz
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrzovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vSichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych ¢asti:

Pri jakékoli ¢innosti a praci musi byt dodrZzovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych ¢asti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zafizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt predepsand vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatreni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nezZ je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢l pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zifetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovdana moznost rizika dotyku vodicu pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bifemene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zdna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zony pfiblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zarizeni do 22 kV 260 1260
u zarizeni do 35 kV 370 1370
u zafizeni do 110 kV 1000 2000
u zarfizeni do 220 kV 1600 3000
u zafizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta ziva ¢ast

Ochranny prostor

- Nezakryta Ziva dast

- ;‘-,/f/z()na priblizeni
N - Ochranny prostor
s Vnéjsi povrch izolované

vreh i - Zéna piblizeni
ochranné casti p

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru

D, : Vzdalenost definujici vn&j$i hranici zony pfibliZeni D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfiblizeni
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Priloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:
Zékon €. 110/2019 Sh. 0 zpracovani osobnich udaji
Zékon €. 133/1985 Sh. 0 pozarni ochrané
Zékon €. 205/2015 Sh. kterym se méni zékonik prace a zrusuje zakon o Grazovém pojisténi zaméstnanct
Zékon €. 251/2005 Sh. o inspekci prace
Zékon €. 258/2000 Sh. o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakont
Zékon €. 262/2006 Sh. Zékonik prace

kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi

Zékon €. 309/2006 Sh. \ . PR . Ly . N
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zékon €. 350/2011 Sh. o chemickych latkach a chemickych smésich a o zméné nékterych zdkonu (chemicky zakon)

Zékon €. 361/2000 Sh. 0 provozu na pozemnich komunikacich a 0 zménach nékterych zakona

Zékon ¢.372/2011 Sh. o zdravotnich sluzbéach a podminkach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbach)

Zékon €. 373/2011 Sh. o specifickych zdravotnich sluzbach

Zéakon ¢&. 458/2000 Sb. Energeticky zékon

Zékon €. 65/2017 Sb. Zakon o ochrané zdravi pred skodlivymi Ucinky navykovych latek

Zakon €. 89/2012 Sb. Zékon ob&ansky zakonik

Zékon €. 250/2021 Sh. o bezpednosti prace v souvislosti s provozem vyhrazenych technickych zafizeni a 0 zméné souvisejicich zakonu
Nafizeni vlady:

Naftizeni vlady ¢. 101/2005 Sb. o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafizeni vlady ¢. 190/2022 Sb. o vyhrazenych technickych elektrickych zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 191/2022 Sb. o vyhrazenych technickych plynovych zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 192/2022 Sb. o vyhrazenych technickych tlakovych zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpec¢nosti

Nafizeni vlady ¢. 193/2022 Sb. o vyhrazenych technickych zdvihacich zafizenich a poZzadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

kterym se stanovi zpUsob organizace prace a pracovnich postup(, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani

Nafizeni vlady ¢. 168/2002 Sb. dopravy dopravnimi prostiedky

Nafizeni vlady ¢. 201/2010 Sb. 0 zpUsobu evidence Uraz, hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu
Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb. o ochrané zdravi pred nepfiznivymi Ucinky hluku a vibraci
Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb. kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb. o ochrané zdravi pied neionizujicim zafenim

o blizsich poZadavcich na zpUsob organizace prace a pracovnich postupt pfi praci v lese a na pracovistich obdobného

Nafizeni vlady €. 339/2017 Sb. charakteru

Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanc( pfi praci

Nafizeni viddy & 362/2005 Sb. o blizSich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpeéim padu z vysky nebo do

hloubky
Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb. o vzhledu, umisténi a provedeni bezpeénostnich znacek a znaceni a zavedeni signall
Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb. kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a nafadi

Nafizeni viady €. 390/2021 Sb. o blizSich podminkéach poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedk(, mycich, Cisticich a dezinfekénich

prostiedku
Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb. o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpecéim vybuchu
Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich poZzadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb. kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni
Vyhlaska €. 77/1965 Sb. o vycviku, zplsobilosti a registraci obsluh stavebnich strojt
Vyhlaska €. 87/2000 Sb. kterou se stanovi podminky poZérni bezpecnosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych nadobach
Vyhlaska €. 91/1993 Sb. k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelndch
Vyhlaska €. 104/2012 Sb. o stanoveni blizsich pozadavk( na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi odpovédnosti organizace za Skodu pti pracovnim Urazu nebo

Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb. ) P
nemoci z povoldni

Vyhlaska €. 180/2015 Sb. o zakdzanych pracich a pracovistich

Vyhlaska €. 246/2001 Sb. o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)
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Vyhlaska €. 268/2009 Sb.

o technickych poZadavcich na stavby.

Vyhlaska ¢. 394/2006 Sb.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni ojedinélé a kratkodobé expozice
téchto praci

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb.

o techn. poZadavcich zabezpecujicich bezbariérové uZivani staveb

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb.

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich testd,
podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testl a naleZitosti hlaseni praci s
azbestem a biologickymi Ciniteli

Predpisy CEZ Distribuce, a. s.:

VOP REAL

Vseobecné obchodni podminky v platném znéni

CEZd_ME_0300

Pravidla vstupu do objektd elektrickych stanic CEZ Distribuce, a. s.

VP_G_B07_Podminky_BOZP

Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pti dodavatelské ¢innosti

Piedpisy RSD:

Smérnice 10-S-14.7

Aplikace zakona ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek BOZP (Pravidla BOZP na stavbdach, Koordinator BOZP)

Smérnice 10-S-14.8

Pravidla BOZP na silnicich a délnicich

Zakladni bezpe¢nostni standardy zévazné na stavbach RSD CR

TP 66

Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich

e

Drazni pfedpisy

Zakon ¢. 266/1994 Sb.

Zakon o drahach

Zakon ¢. 319/2016 Sb.

kterym se méni zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zakony

Pfedpis Bpl Predpis o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci
Pfedpis Zam1 o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pfi provozovéni drahy a drézni dopravy
Predpis Ob1 dil Il Vydavani povoleni ke vstupu do mist verejnosti nepfistupnych.

SZDC smérnice & 49

Smérnice o $koleni a odborné pfipravé zaméstnancu v oblasti pozarni ochrany
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona c. Dle zakona c. Dle zakona c.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb. 458/2000 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV véetné:

1. provodice bez izolace 10m 7m 7m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - 1m
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. pro vodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV véetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kV - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikaéni sité 1 1 1m
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné 1 1 1m
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Urovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / 7m
c) u kompaktnich zdénych stanic prevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i ’m
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - 1m
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovod( a plynovych pripojek v zastavéném Gzemi obce 1m
b) u ostatnich plynovodl a pfipojek 4m
c) utechnologickych objektd 4m
Ve zvlastnich pripadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a7 200m
Teplarenstvi:
Zafizeni pro vyrobu Ci rozvod tepelné energie 2,5m
Vyménikové stanice 2,5m
Dle Zakona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni 1,5m
Dle Zikona €. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadl a kanalizacnich stok do priiméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich radd a kanalizacnich stok nad prdmeér 500mm 2,5m

u vodovodnich rada a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvySuji o 1m

Dle Zdkona €. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy — Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou pfejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikulddské namésti 552/17 www.manifold.cz
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Priloha C. 4 - Sezndmeni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P - Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuld3ské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzefi, Czech Republic 33/47 IC: 26348764

Tel.: +420 377 321 193 DIC: CZ26348764
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Pfiloha ¢. 6 — Prehledné schematické znazornéni ¢asového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a
vécné vazby jednotlivych opatieni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti
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Priloha ¢. 7 — vzor informovani koordinatora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech
dle § 16 z.¢. 309/2009 Sb.

Poznamka:

*Pro hlavniho zhotovitele Objednatel = Zadavatel, pro subdodavatele Objednatel = firma, pro kterou budou prace vykonavany.
Informovat Koo BOZP je ze zdkona povinen pisemné kazdy zhotovitel v celé dodavatelské a subdodavatelské radé.

Informace zhotovitele o pracovnich a technologickych postupech:

. Reseni rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech p¥i provadéni praci, véetné opatieni pfijatych k jejich
odstranénf
. Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)
Vyplnéné zaslat nejméné 8 dni pred zahajenim samotnych praci zhotovitelem na e-mail: ...................... @manifold.cz

Informovani koordinatora BOZP o zvolenych pracovnich a technologickych

postupech zhotovitele (dodavatele)
(podle § 16 zak. 309/2006Sb.)

Ndazev stavby

Misto stavby

Objednatel*

Oznaceni dokumentu

Spolec¢nost 0OZ0 v prevenci rizik

Sidlo e-mail
- Kontakt
IC tel.

Zodpovédna

osoba

Kontakt tel. e-mail

Zhotovitel (dodavatel) bude na stavenisti provadét tento druh pracovni ¢innosti:

Prace budou provadény podle TeP¥:

Zhotovitel (dodavatel) bude vykonavat ¢innost na stavenisti v terminu:

Zhotovitel (dodavatel) se bude v ramci vykonu své ¢innosti pohybovat po stavenisti v téchto prostorech
(objektech):

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto stavebni mechanismy, technicka zafizeni a naradi:

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuzivat tyto docasné pracovni, pomocné a ochranné konstrukce:

Rizika vznikajici pfi pracovnim postupu a opatfeni k jejich odstranéni:

Zhotovitel si na dil¢i specializované prace najal podle § 43a, event. §§307a-309 Zakoniku prace pracovniky s naleZitou
odbornou zpusobilosti od nasledujicich zaméstnavatelu:
Nazev firmy, adresa, IC

Datum:

Podpis, razitko

MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikulddské namésti 552/17 www.manifold.cz

326 00 Plzefi, Czech Republic 37/47 IC: 26348764
Tel.: +420 377 321193 DIC: CZ26348764



